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ARCANUM DIVINA SAPIENTI^ consilium, quod Salvator hominum
Jesus Ghristusin terris erat perfecturus, eo spectavit,ut mundum,
quasi vetusta te senescentem, Ipse per se et in se divinitus ins -
tauraret. Quod splendida et grandi sententia complexus est
Paulus Apostolus, cum ad Ephesios ita scriberet : Sacramenium
voluntatis suae instaurare omnia in Christo, quae in coelis et 
quae interra sunt (1). Revera cum Christus Dominus mandatum
facere instituit quod dederatilli Pater, continuo novam quandam
formam ac specieni rebus omnibus impertiit, vetustate depulsa.
Quae enim vulnera piaculum primi parentis humanae naturae
imposuerat, Ipse sanavit : homines universos, natura filios ira,
in gratiam cum Deo restituit; diuturnis fatigatos erroribus ad
veritatis lumen traduxit; omni i m p u n t a t e confectos ad omnem
virtutem innovavit; reclonaLisque heredilati beaLitudinis sempi -
ternae spem certam fecit, ipsum eorum corpus, mortale et cadu-
cum, immortalitatis ei gloriae coelestis* particeps aliquando
futurum. Quo vero tam singularia beneficia, quamdiu essent
homines , tamdiu in terris permanerent, Ecclesiam constituit
vicariam muneris sui, eamque jussit, in futurum prospiciens, si
quid esset in hominum societate perturbatum, ordinare; si quid
coilapsum, restituire.

(i)"Ad Eph. 1, 9-10.
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À tous Nos Vénérables Frères les Patriarches, Primats, Archevêques et 
Evêques du monde catholique, en grâce et communion avec le Siège 
Apostolique.
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Vénérables Frères, 
Salut et Bénédiction Apostolique. 

Le mys té r i eux desse in de la sagesse divine, que Jésus-Christ , le
Sauveur des h o m m e s , devai t accompl i r su r cet te t e r r e , é tai t que le
m o n d e , a t te in t de décadence , fût r e s t a u r é d iv inemen t pa r Lui et en
Lui . C'est ce que l ' apôt re sa in t P a u l expr ima i t p a r u n e g rande et
magnif ique pa ro le , lo rsqu ' i l 'écrirait aux Ephés iens : Le secret de sa 
volonté c'est de restaurer dans'le Christ toutes les choses qui sont au 
ciel et sur la terre (1). Et , en elfet, lo rsque le Chris t Not re -Se igneur
voulut accompl i r la miss ion qu ' i l avait r eçue de son P è r e , il i m p r i m a
auss i tô t à toutes choses u n e forme et u n aspect nouveaux , et il
r é p a r a ce que le t emps avai t fait déchoir . Il guér i t les b l e s su res
dont la n a t u r e h u m a i n e souffrait p a r sui te de la faute de no t r e
p r e m i e r p è r e ; il ré tab l i t en grâce avec Dieu l ' h o m m e devenu p a r
n a t u r e enfant de la co l è re ; il conduis i t à l a l u m i è r e â e la vér i té
les espri ts fatigués pa r de longues e r r e u r s ; il fit r e n a î t r e à toutes
les ver tus des cœurs usés par toutes sor tes de vices ; et ap rès avoir
r e n d u a u x h o m m e s l 'hér i tage du b o n h e u r é t e rne l , il l eu r d o n n a
l ' e spérance cer ta ine que l eu r corps m ê m e , mor t e l , et pé r i s sab le ,
pa r t i c ipe ra i t u n j o u r à l ' immor ta l i té et à la gloire du ciel. Et, afin
que ces ins ignes bienfai ts e u s s e n t - s u r la t e r r e u n e durée égale
à celle du genre h u m a i n , il ins t i tua l 'Eglise d ispensa t r ice de ces
dons , et il pourvu t à l 'avenir en lu i d o n n a n t la miss ion de r e m e t t r e
l 'o rdre dans la société h u m a i n e l à où il sera i t t roublé , et de r e l e v e r
ce qui v iendra i t à s'affaisser.
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Quamquam vero divina haec instauralio, quam diximus, pre-
cipue et directe homines attigil in ordine gratiac supernaLurali
constitutos, tarnen pretiosi ac salutares ejusdem frucLus in ordi-
nem quoque naturalem largiter permanarunt; quamobrem non
mediocrem perfecLionem in omnes partes acceperunt cum sin-
guli homines, Lum humani generis socieLas universa. Etenim,
christiano rerum ordine semel condito, hominibus singulis feli-
citer contigit, ut ediscerent atque adsuescerent in paterna Dei
Providentia conquiescere, et spemi aìere, quas non confundit,
ccelestium auxiliorum ; quibus ex rebus fortitudo, moderatio,
constantia, sequabilitas pacati animi, plures denique preclare
virtutes et egregia facta consequuntur. — Societati vero domes-
ticai et civili mirum est quantum dignitatis, quantum flrmitudinis 
et honestatis accesserit. JEquior et sanctior effecta principum
auctoritas ; propensior et facilior populorum obtemperatio; arctior
civium conjunctio; tutiora jura dominii. Omnino rebus omnibus,
quae in civitate habcntur utiles, religio Christiana consuluit et
providit; ita quidem, ut, auctore S. Augustino, plus ipsa afferre
momenti ad bene beateque vivendum non potuisse videatur, si
esset parandisvel augendis mortalisvitaecommodis et utilitatibus
unice nata.

Verum de hoc genere toto non est Nobis propositum modo
singula enumerare; volumus autem de convictu domestico eloqui,
cujus est in matrimonio principium et fundamentum. '

Constat inter omnes, Venerabiles Fratres, quae vera sit matri-
monii origo. — Quamvis enim fldei christianae vituperatores
.perpetuanti hac de re doctrinam Ecclesiae fugiant agnoscere, et
memoriam omnium gentium, omnium saeculorum delere jamdiu
contendant, vim tarnen lucemque veritatis nec extinguere nec
debilitare potuerunt. Nota omnibus et nemini dubia comme-
moramus : posteaquam sexto creati onis die formavit Deus
hominem de limo terrae et inspiravit in faciem ejus spira-
culum vitae, sociam illi voluit adjungere, quam de latere viri
ipsius dormientis mirabiliter eduxit. Qua in re hoc voluit provi-
dentissimus Deus, ut illud par conjugum esset cunctorum homi-
num naturale principium, ex quo scilicet propagali humanuni
genus, et, numqùam intermissis procreationibus, conservari in
omne tempus oporteret. Atque illa viri et mulieris conjunctio,
quo sapientissimis Dei consiliis responderet aptius, vel ex eo
tempore duas potissimum, easque in primis nobiles, quasi alte
impressas etinsculptas pre se tulit proprietates, nimirum unita-
tem et perpetuitatem. — Idque declaratum aperteque confirma-
tum ex Evangelio perspicimus divina Jesu Christi auctoritate: qui
Judaeis et Apostolis testatus est, matrimonium ex ipsa institutione
sui dumlaxat inter duos esse debere, scilicet virum inter et
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Bien que cette r e s t au ra t ion d iv ine , dont Nous avons parle', eû t
pour objet pr incipal et d i rect les h o m m e s const i tués dans Tordre
su rna tu re l de la grâce , n é a n m o i n s ses fruits p r éc i eux et sa lu ta i res
profi tèrent l a r g e m e n t auss i à l 'o rdre n a t u r e l . C'est, pourquo i les
h o m m e s pr i s ind iv iduel lement , aussi b i en que le genre h u m a i n
tout en t ie r , en r e ç u r e n t u n notable p e r f e c t i o n n e m e n t ; car l 'o rdre
de choses fondé pa r le Christ u n e fuis é tabl i , c h a q u e h o m m e p u t
h e u r e u s e m e n t con t rac te r la pensée et l ' hab i tude de se confier en
la Providence pa te rne l le de Dieu et s ' appuyer su r l ' espérance du
secours d 'en hau t , avec la cer t i tude de n ' ê t r e po in t d é ç u ; de là
naissent le courage , la m o d é r a t i o n , la cons t ance , l 'égali té et la pa ix
de l ' âme, et enfin b e a u c o u p d ' éminen tes ve r tus et de belles ac t ions .
— Quant à la société domes t ique et à la société civile, il est m e r -
veilleux de voir à quel po in t elles gagnèren t en digni té , en s t ab i -
l i té, en h o n n e u r . L 'autor i té des pr inces devint p lus équi table et p lus
sa in t e ; la soumiss ion des peuples plias vo lonta i re et plus faci le;
l 'un ion des c i toyens p lus é t ro i t e ; le d ro i t de p r o p r i é t é m i e u x
garan t i . La re l igion c h r é t i e n n e sut veiller et p o u r v o i r si complè te -
m e n t à tout ce qui est u t i le aux h o m m e s vivant en société, qu ' i l
semble , au témoignage de sa in t August in , qu 'e l le n ' au ra i t p u faire
davantage p o u r r e n d r e la vie agréable et h e u r e u s e , lors m ê m e
qu'el le n ' au ra i t eu d ' au t re bu t gue de p r o c u r e r e t d 'accroî t re les
avantages et les b i ens de cet te vie mor te l l e .

Mais Notre in ten t ion n ' e s t pas de t ra i te r en détai l ce vaste sujet :
Nous voulons s e u l e m e n t pa r l e r de la société domes t ique dont le 
mariage est la base et le p r inc ipe .

Tout le m o n d e sait , Vénérab les F r è r e s , que l le est la vér i table
or igine du m a r i a g e . — Quoique les dé t r ac teu r s de la foi ch ré t i enne
refusent d ' admet t re su r cet te ma t i è r e la doc t r ine cons tante de
l 'Eglise et s'efforcent depu i s long temps déjà de dé t ru i r e la t rad i t ion
de tous les peuples et de t o u s les siècles, ils n ' on t p u toutefois n i
é t e ind re , ni affaiblir la force e t l 'éclat de la vér i té . Nous r app e lons
ce qui est connu de t ous , et ce qui ne saura i t ê t re r évoqué e n
dou te : Je s ix ième j o u r de la c réa t ion , Dieu a y a n t formé l ' h o m m e
d u l imon de la t e r r e , e t ayan t soufflé sur sa face le souffle de vie ,
voulut lui d o n n e r u n e compagne , qu ' i l t i r a merve i l l eusement du
flanc de l ' h o m m e lu i -même , p e n d a n t qu ' i l do rma i t . En cela, Dieu
voulut , p rov iden t i e l l ement , que ce couple d 'époux fût le p r inc ipe
n a t u r e l de tous les h o m m e s et la souche d'où le genre h u m a i n
devai t sor t i r , et , p a r u n e sér ie n o n i n t e r r o m p u e de géné ra t i ons , se
conserver dans tous les t emps . Et afin que cet te u n i o n de l ' h o m m e
et de la femme fût m i e u x en h a r m o n i e avec les desse ins très sages
de Dieu, elle r e çu t et, à p a r t i r de ce j o u r , p o r t a au front, c o m m e
u n e e m p r e i n t e et c o m m e u n sceau, deux qua l i t é s p r inc ipa le s ,
nob le s en t r e toutes , savoir l'unité et la perpétuité. — C'est ce q u e
n o u s voyons déc laré et ouve r t emen t confirmé dans l 'Evangile p a r l a
divine au tor i té de Jésus-ChrisL, affirmant aux Juifs et aux Apôtres q u e
le mar i age , d 'aprèsson- ins t i tu t ion m ê m e , ne doit avoir l ieu q u ' e n t r e
deux p e r s o n n e s , u n seul h o m m e et u n e seule f e m m e ; que des d e u x
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mulierem; ex.duobus unam veluti carnem fieri; et nuptiale
vinculum sic esse Dei voluntate intime vehementerque nexum,
ut a quopiam inter homines dissolvi, aut distrahi nequeat.
Adhcerebit (homo) uxori suse, et erunt duo in carne una. Jiaque 
jam non sunt duo, sed una caro. Quod ergo Deus conjunxit,
homo non separet (1).

Verum haec conjugii forma, lam excellens atque praestans,
sensim corrumpi et interire apud ethnicos populos cocpit; et
penes ipsum Hebraeoruni genus quasi obnubilari atque obscurari
visa. — Nam apud hos de uxoribus susceperat consuetudo
communis, ut singulis viris habere plus una liceret; post autem,
cum ad duritiam cordis (2) eorum indulgenter permisisset
Moyses repudiorum potestatem, ad divortium factus est aditus.
— In societate vero ethnicorum vix credibile videtur, quantam
corruptelam et demutationem nuptise contraxerint, quippe quae
objecta* fluctibus essent errorum uniuscujusque populi etcupidi-

'tatum turpissimarum. Cunctae plus minus gentes dediscere
notionem germanamque originem matrimonii visas sunt; eamque
ob causam de conjugiis passim ferebantur leges, quae esse e
republica viderentur, non quas natura postularet. Solemnes
ritus, arbitrio legurnlatorum inventi, efficiebant ut honestum
uxoris, aut turpe concubinae nomen mulieres nanciscerentur ;
quin eo ventum erat, ut aucLoritate principum re(ipublicae cave-
retur, quibus esset permissum inire nuptias, etquibus non esset,
multum legibus contra aequitatem contendentibus, multum pro
injuria. Praeterea polygamia, polyandria, divortium causae fue-
runt, quamobrem nuptiale vinculum magnopere relaxaretur.
Summa quoque in mutuis conjugum juribus et offieiis pertur-
batio extitit, cum vir dominium uxoris acquireret, eamque
suas sibi res habere, nulla saepe justa causa, juberet; sibi vero
ad effrenatam et indomitam libidinem praecipiti impune liceret
excurrere per lupanaria et ancillas, quasi culpam dignitas facial, 
non voluntas (3). Exuperante viri licentia, nihil erat uxore mise-
rius, in tantam humilitatem dejecta, ut instrumentum pene
haberetur ad explendam libidinem, velgignendam sobolem com-
paratum. Necpudor fuit, collocandas in matrimonium emi vendi,
in rerum corporearum similitudinem (4), data interdum parenti
maritoque facultate extremum supplicium de uxore sumendi.
Talibus familiam ortam connubiis necesse erat aut in bonis
reipublicas esse, aut in mancipio patrifamilias (5), cui leges hoc
quoque posse dederant, non modo liberorum conficere et dirimere
arbitratu suo nuptias, verum etiam in eosdem exercere vitae
necisque immanem potestatem.

(1) Matth, xix, 5-6. — (2) Matth, xix, 8. — (3) Hieronym. Oper. torn. 1,
coi. 455. — (4) Arnob. adv. Gent. 4. — (5) Dionys. Halicar, lib. u, c. 26, 27.
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il doi t se l'aire c o m m e u n e seule cha i r ; et que le l ien nupt ia l , de
p a r l a "volonté de Dieu, est si i n t i m e m e n t et si for tement noué , qu ' i l
n ' es t au pouvoir d ' aucun h o m m e de le dél ier ou de le r o m p r e .
L'homme s'attachera à son épouse, et ils seront deux en une seule chair. 
C'est pourquoi Us ne sont déjà plus deux, mais une seule chair. Que 
l'homme ne sépare donc point ce que Dieu a uni (1).

Mais cette forme du m a r i a g e , si excellente et si h a u t e , commença
peu à peu à se c o r r o m p r e et à d isparaî t re chez les p eup l e s pa ïens ,
et dans la race m ê m e des Hébreux elle semble se voiler et s 'obs-
curcir . — L'usage géné ra l s 'était , en effet, i n t rodu i t chez eux de p e r -
me t t r e à u n h o m m e d 'avoir p lus ieurs femmes ; et, p lus t a rd , lo r sque
Moïse, à cause de la d u r e t é de l eu r cœur (2), eut l ' indulgence d 'au-
toriser la r épud ia t ion des épouses , la voie fut ouver te au divorce. — 
Quant à la société p a ï e n n e , on peu t à peine croire à quel degré de
cor rupt ion et de déformat ion le mar iage y descendi t , l ivré qu' i l é ta i t
aux flots des e r r e u r s de chaque peup le et des p lus hon teuses pass ions .
On vit toutes les na t ions oubl ier plus ou m o i n s la no t ion e t l a vé r i -
table or igine du m a r i a g e ; et, en conséquence , les mar iages furent
réglés p a r des lois de toute sor te , qui pa ra i s sa ien t dictées pa r des
raisons d'Etat , au l ieu d 'ê t re conformes aux p resc r ip t ions de l a
n a t u r e . Des r i tes so lenne l s , inventés suivant le bon pla is i r des
légis la teurs , faisaient q u ' u n e femme avait le t i t re hono ré d 'épouse
ou le t i t re hon teux de c o n c u b i n e ; b ien p lus , on étai t venu à ce
point que l 'autor i té des chefs d 'Etat décidait quels é ta ient ceux à qui
il était p e r m i s de con t rac te r mar iages et quels é ta ien t ceux qui n e
le pouvaien t pas , ces p rescr ip t ions législatives é t an t en g rande par t ie
con t ra i r e s à l 'équi té ou m ê m e abso lument in jus tes . En ou t re , la
polygamie , là po lyandr ie et le divorce fu ren t ' cause d 'un ex t r ême
r e l â c h e m e n t dans le l ien conjugal . Une profonde pe r tu rba t i on
s ' int roduis i t aussi dans les droi ts et les devoirs r éc ip roques des
époux, le m a r i ayan t acqu i s la p ropr ié té de l ' épouse , et souvent la
r é p u d i a n t s ans a u c u n j u s t e motif, tandis qu ' i l avait le dro i t de
d o n n e r l ibre cours à ses pass ions effrénées en fréquentant les lupa-
nars et les femmes esclaves, comme si c'était la dignité et non pas la 
volonté qui fait la faute (3). Au mi l ieu de ces dé règ lement s de
l ' h o m m e , r i en n 'é ta i t p lus misé rab le que la condi t ion de l ' épouse ,
dont l 'avi l issement étai t si g rand , qu 'el le é tai t p r e s q u e cons idérée
comme u n i n s t r u m e n t ache té p o u r satisfaire la pass ion ou pour
donne r u n e pos tér i té . On n ' e u t m ê m e pas hon t e d 'é tabl i r u n trafic (4),
à l ' i n s t a r de toutes les choses vénales , su r les f emmes à m a r i e r ; e n
m ê m e t e m p s , on donna i t au pè re et au m a r i le pouvoi r d'infliger à 
la f emme le de rn ie r suppl ice . La famille qui naissa i t de pare i l s
mar i ages devenai t néces sa i r emen t la p rop r i é t é de l 'Etat ou le
doma ine du pè re de famil le (5), à qui les lois p e r m e t t a i e n t , n o n
seu l emen t de faire et de défaire à son gré les mar iages de ses
enfants , mais auss i d ' exe rce r su r eux le dro i t b a r b a r e de vie et de
mor t .
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Sed tot viliis, tant isque ignominiis, quibus erant inquinata
conjugia, sublevalio tandem et medicina divinilus quaesita est;
•quandoquidem resti tutor dignitatis humanse legumque mosaica-
rum perfector Jesus Christus non exiguam, neque poslreman de
maLrinio curam adhibuil. Etenim nuptias in Cana Galileae Ipse
presentia sua nobililavit, primoque ex prodigiis a se editis fecit
memorabiles (1); quibus causis vel ex eo die in hominum con-
jugia novae cujusdani sanctitudinis initia videntur esse profecta.
Deinde matrimonium revocavit ad primevse originis nobilitatem
cum Hebraeorum mores improbando, quod et multi ludine uxo-
rum et repudii facultate abuterentur ; tum maxime praeeipiendo,
ne quis dissolvere auderet quod perpetuo conjunetionis vinculo
Deus ipse consLrinxisset. Quapropter cum difficultates diluisset
ab institutis mosaicis in medium allatas, supremi legislatoris
suscepta persona, haec de conjugibus sanxit : Dico autem vobis, 
quia quicumque dimiserit uxorem suam.nisiob fornicationem, et
aliam duxerit, msechatur: et qui dimissam duxerit, maechatur (2).

Verum quee auctoritate Dei de conjugiis decreta et constituta
sunt, ea nuncii divinarum legum Apostoli plenius et enucleatius
memoriae litterisque prodiderunt. Jamvero Apostolis magistris
accepta referenda sunt, quae sancii Patres nostri, Concilia ei uni-
versalis Ecclesia traditio semper docuerunt (3), nimirum Chris-
tum Dominum ad Sacramenti dignitatem evexisse matrimonium ; 
•simulque effecisse ut conjuges, coelesü graüa quam merita ejus
pepererunt septi ac muniti, sanctilatem in ipso conjugio adipisce-
rentur : atque in eo, ad exemplar mystici connubii sui cum
Ecclesia mire conformato, etainorem qui est naturae consenta-
neus perfecisse (4), et viri ac mulieris individuam suapte
natura societatem divinae caritatis vinculo validius conjunxisse.
Viri, Paulus inquit ad Ephesios, diligile uxores vestras, sicut 
et Christus dilexit Ecclesiam et seipsum iradidit pro ea} ut 
illam sanciißcaret... Viri debent diligere uxores suas ut cor-
pora sua... nemo enim unquam carnem suam odio habuit; sed 
nulrit et fovet earn, sicut et Christus Ecclesiam; quia membra 
sumus corporis ejus, de carne ejus et de ossibus ejus. Propter
hoc relinquet homo patrem et malrem suam et adheerebit uxori
suse et erunt duo in carne una. Sacr amentum hoc magnum est :
ego autem dico in Christo el in Ecclesia (5).

Similiter Apostolis auctoribus didicimus unitatem perpetuam-
quefirmitatem,quae ab ipsa requirebalur nuptiarum origine, sanc-
tam esse et nullo tempore violabilem Christum jussisse. lis qui 
matrimonio juncii sunt, idem Paulus ait ; prsecìpìo non egoy sed 

(1) Joan. ii. — (2) Matth, xix, 9. — (3) Trid. sess . XXIV, i n p r . — (4) Trid.
sess. XXIV, cap. 1 de reform, matr. — ¿5) Ad Ephes. V, 25 et seqq.
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Mais tous ces vices et tou tes ces hontes dont les mar iages é t a i en t
souillés t rouvèren t en Dieu le r e lèvement e t le r e m è d e ; ca r
Notre-Seigneur Jésus-Chris t , ré tab l i s san t la digni té h u m a i n e et p e r -
fectionnant les lois mosa ïques , fit du mar i age u n des objets i m p o r -
tants de sa sol l ici tude. En effet, il ennobl i t pa r sa p ré sence les noces
de Cana, en Galilée, et il les r end i t mémorab l e s (1) p a r le p r e m i e r
de ses mi rac les . En ver tu de ces faits, et à pa r t i r de ce j o u r , il semble
que le mar i age ait c o m m e n c é à recevoir u n ca rac tè re nouveau de
sainteté. Ensu i te , le Sauveur rappe la le mar iage à la noblesse de sa
premiè re or igine en r é p r o u v a n t les m œ u r s des Juifs au sujet de
la p lura l i té des épouses et de l 'usage de la r épud ia t ion , e t su r tou t
en p r o c l a m a n t le p récepte que pe r sonne n 'osâ t s épa re r ce que Dieu
lu i -même avait un i par u n l ien pe rpé tue l . C'est pou rquo i , ap rès
avoir r é s o l û t e s difficultés qui p rovena ien t des ins t i tu t ions mosa ïques ,
il formula , en qual i té de légis la teur sup rême cet te règ le sur le
mar iage : Je vous dis que quiconque renverra son épouse, hors le cas de-
fornication, et en prendra une autre, est adultère, et quiconque prendra 
celle qui aura été renvoyée est adultère (2).

Mais ce que l 'autor i té de Dieu avait décré té et établi au sujet d u
mar iage , les Apôt res , message r s des lois divines, le confièrent p lus
comp lè t em en t et plus expl ic i tement à la t radi t ion-e t à l 'Ec r i tu re .
C'est le l ieu de rappe le r ce que , à la suite des Apôt res , les saints 
Pères, les Conciles et la tradition de l'Eglise universelle ont toujours 
enseigné (3), savoir que le Chris t Not re-Se igneur a élevé le m a r i a g e
à la digni té de s a c r e m e n t ; qu ' i l a voulu en m ê m e t e m p s que les
époux , assisLés et fortifiés p a r la grâce céleste, fruit de ces mér i t e s ,
pu i s en t la sa inte té dans le mar i age m ê m e ; que dans cette union, ,
devenue a d m i r a b l e m e n t conforme au modèle de son u n i o n mys t ique
avec l 'Eglise, il a r e n d u plus parfai t l ' amour n a t u r e l et r e s s e r r é plus-
é t ro i t emen t encore , pa r le l ien de la divine cha r i t é , la société, i n d i -
visible pa r n a t u r e (4), de l ' h o m m e et de la f emme. « Epoux, disai t
saint P a u l aux Ephés iens , aimez vos épouses, comme le Christ aima 
son Eglise et se sacrifia pour elle afin de la sanctifier Les maris doi-
vent aimer leurs femmes comme leur propre corps car personne n'a*
jamais haïsa propre chair ; mais chacun la nourrit et en prend soin, comme 
le Christ le fait pour l'Eglise; parce que nous sommes les membres de-
son corps, formés de sa chair et de ses os. C'est pourquoi l'homme lais-
sera son père et sa mère et s'attachera à son épouse, et ils seront deux 
en une seule chair. Ce sacrement est grand; je dis dans le Christ et dans-
VEglise (5). » 

De m ê m e , nous avons appr i s pa r les Apôt res que le Christ a 
voulu que l 'uni té et la s tabi l i té perpé tue l le du m a r i a g e , exigées pa r
l 'origine m ê m e de cette ins t i tu t ion, fussent sa in tes et à j amais ,
inviolables. « A ceux qui sont unis par le mariage, » dit le m ê m e
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Dominus, uxorem a vivo non discedere ; quod si dicesserit,
manere inupîam, atti viro suo reconciliari (1). Et rursus :
Mulier alligala est legi, quanto tempore vir ejus, vivit : quod si
dormierit vir éjus liberata est (2). Hisce igitur causis malri-
monium extitit sacramentum magnum (3), honorabile in omni-
bus (4), pium, castum. rerum altissimarum imagine et signi-
ficalione verendum.

Neque iis dumtaxat quae commemorata sunt, Chr i s t i ana ejus
perfeclio absolutioque continetur. Nam primo quidem nuptiali
societari exelsius quidclam et nobilius proposiUnn est, quam
antea fuissel; ea enim spedare jussa est non modo a d propa-
gandum genus humanum, sed ad ingenerandam Ecclesiae sobo-
lem, cives sanctorum et domésticos Dei (5); ut nimirum populus 
ad veri Dei et Salvataris nostri Christi culium et retigionem 
procrearetur aique educarclur (61. — Secundo loco sua utrique
conjugum sunt officia definita, sua jura integre descripta. Eos
scilicet ipsos necesse est sic esse animo semper affectos, ut
amorem maximum, constantem fidem, solers assiduumque prae-
sidium alteri alterum debere intelligant. — Vir est familiae
princeps, et caput mulieris; quae tarnen, quia caro est de carne
illius et os de ossibus ejus, subjiciatur pareatque viro, inmorem
non anci l te , sed sociae; ut scilicet obedientise prœstitae nec
honestas, nec dignitas absit. In co autem qui prseest, et in hac
qucB paret, cum imaginem uterque référant alter Christi, altera
Ecclesia^ divina caritas esto perpetua moderatrix officii. Nam
vir caput est mulieiñs, sicul Christus caput est Ecclesise..* Sed
sicut Ecclesia subjecia est Christo, ita et mulieres viris suis in
omnibus (7). — Ad liberos quod pertinet, subesse et obtempe-
rare parentibus, bisque honoram aclhibere propter conscientiam
debent, et vicissim in liberis tuendis atque ad virtutem potissi-
mum informandis omnes parentum curas cogitationesque evigi-
lare necesse est : Patres... educate Mos (filios) in disciplina et 
correptione Domini (8). Ex quo intelligitur, nec pauca esse
conjugum officia, neque levia; ea tarnen conjugibus bonis, ob
virtutem quae Sacramento percipi tur , non modo tolerabilia fiunt, 
veruni etiam jucunda.

Christus igitur, cum ad talem ac tantam excellentiam matri-
monia renovavisset, totam ipsorum disciplinam Ecclesiae cre-
didit et commendavit. Quas potestatem i n conjugia christia-
norum, omni cum tempore, tum loco, exercuit, atque ita exercuit,
ut illam propriam ejus esse apparerei, nec hominum concessu
quaesitam, sed auctoris sui volúntate divinitus adeptam. — Quot

(1) 1. Cor. vii, 10-11. — (2) Ibid. V , 39. — (3) Ad Eph. v, 32. — (4) Ad
Hebr. XIII , 4. — (5) Ad Eph. n, 19. —(6) Catech. Rom. cap. vin. — (7) Ad
Eph. V, 23-24. — (3) Ad Eph. vi, 4.



« ARCANUM DIVINjE SAPIENTÎ E », 10 FÉVRIER 1880 85

apôtre saint P a u l , « je prescris, ou plutôt c'est le Seigneur lui-même, 
que la femme ne se sépare point de son mari; que si elle s'en sépare, elle 
reste sans se marier, ou qu'elle se réconcilie avec son mari (1). » Et
encore : « La femme est enchaînée à la loi tant que vit son mari; que 
si son mari vient à mourir, elle est libre (2). » P o u r tous ces motifs,
le mar i age a p p a r u t c o m m e un grand sacrement honorable (3) en 
tout (4), p i eux , chas te , d igne d 'un g rand respec t , en ra i son des
choses sub l imes dont il est la signification et l ' image .

Mais la perfect ion et la p lén i tude d u n u i r i a g e chré t i en n 'es t pas
con tenue tout ent ière dans ce qui v ient d ' ê t r e rappelé . Car, d ' abord
un b a t b ien plus noble et plus élevé qu ' auparavan t fut proposé à 
l 'union conjugale, pu i sque la fin qui lui fut assignée ne fut pas
seu lement de p ropage r le genre h u m a i n , ma i s de d o n n e r a l 'Eglise
des enfants , concitoyens des Saints et familiers de Dieu (5), c 'es t-à-
dire de faire qiûun peuple fût engendré et élevé pour le culte et la reli-
gion du vraiDieu et denolre Sauveur Jésus-Christ (6).

En second l ieu, les devoirs de chacun des époux furent n e t t e m e n t
définis et l eurs droi ts exac temen t dé t e rminés . C'est u n e obligat ion
de se souvenir toujours qu' i ls se doivent la p lus g r ande affection,
u n e cons tan te fidélité et u n e assistance r é c i p r o q u e , dévouée et
ass idue.

L 'homme est le chef de la famille et la tête de l a f e m m e ; celle-ci
ependan t , pa rce qu 'e l le est la chai r de sa chai r et l 'os de ses os
oit se soumet t r e et obéir à son m a r i , non à la façon d 'une esclave,

Uiais d 'une compagne , afin que l 'obéissance qu 'e l le lui r e n d n e
^oit ni sans dignité ni sans h o n n e u r . Et dans celui qui est le chef,
auss i b i en que dans celle qui obéit , tous deux é tan t l ' image, l 'un du
Chr i s t , l ' au t re de l 'Eglise, il faut que la char i té divine soit tou jours
p r é s e n t e pou r rég le r le devoir . Car l'homme est le chef de la femme, 
comme le Christ est le Chef de l'Eglise. Mais comme l'Eglise est soumise 
au Christ, ainsi les femmes doivent être soumises à leurs maris en toute 
choses (7). — P o u r ce qui est des enfants , ils doivent se soume t t r e
et obéi r à l eu rs p a r e n t s , les h o n o r e r pa r devoir de conscience ; e t ,
en r e t o u r , il faut que les pa ren t s app l iquent tou tes l eu r s pensées et
tous l eu rs soins à p ro t ége r l eu rs enfants , et s u r t o u t à l e s é lever dans
la ve r tu : Pères, élevez vos enfants dans la discipline et la correction 
du Seigneur (8). D'où l 'on c o mp r e n d que les devoirs des époux son t
graves et n o m b r e u x ; ma i s ces devoirs , p a r l a ve r tu que donne le
sac rement , dev iennen t p o u r les bons époux , n o n seu lemen t suppor-
t ab les , mais doux à accompl i r .

Le Christ , ayan t donc ainsi,- avec t an t de perfect ion, r enouve lé et
re levé le m a r i a g e , en r e m i t et confia à l 'Eglise toute la d isc ipl ine .
Et ce pouvoir su r les mar i ages des chré t i ens , l 'Eglise l 'a exercé en
tous t emps et en tous l ieux, et elle l'a fait de façon à m o n t r e r que
ce pouvoir lui appa r t ena i t en p ropre et qu ' i l ne t irait po in t son
or ig ine d 'une concess ion des h o m m e s , mais qu ' i l lui avait été divi-
n e m e n t accordé p a r la volonté de son F o n d a t e u r . — Combien de
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vero et quam vigiles curas in retinencia sancii tale nuptiarum
collocane ut sua his incolumitas maueret, plus est cognitum
quam ut demonstran debeat. Et sane impróbalos novimus Con-
cila Hierosolymilani senlenlia amores solutos et liberos (1);
civem Corinthium incesti damnalum beali Pauli auctoritate (2);
propulsatos ac rejeclos eodem semper tenore fortitudinis cona-
lus plurimorum, rnatrimonium christianum hostiliter petentium,
videlicet Gnosticorum, Manichasorum, Monlanistarum sub ipsa
rei Christianas primordia; nostra aulem memoria Mormonum,
Sansimonianorum, Phalansterianorum, Communistarum.

Simili modo jus matrimonii .equabile inier omnes atque unum
omnibus est constitutum, vetere inter servos et ingenuos sublato
discrimine (3); exaequata viri et uxoris jura; etenim, ut aiebat
Hieronimus (4) apud nos quod non licet feminis aeque non licet
viris, et eadem servitus pari conditione censetur : atque illa
eadem jura ob remunerationem benevolentiae et vicissitudinem
officiorum stabililer firmata; adserta et vindicata mulierum
dignitas; vetitum viro poenam capitis de adultera sumere (5) t

juratamque fìdem libidinose atque impudice violare.
Atque illud etiam magnum est quod de potestate patrumfami-

lias Ecclesia, quantum oportuit, limitaverit, ne filiis et filiabus 
conjugii cupidis quidquam de justa libértate minuerelur (6);
quod nuptias inter cognalos et affines certis gradibus millas esse,
posse decreverit (7), ut nimirum supernaturalis conjugum amor
latiore se campo diífunderet; quod errorem et vim et fraudem,
quantum potuit, a nuptiis prohibenda curaverit (8); quod sane-
tain pudicitiam thalami, quod securitatem personarum (9) ,
quod conjugiorum decus (10), quodreligionisincolumitatem (11),
sarcta tecta esse volueril. Denique tanta vi, tanta Providentia
legum divinum istud inslitutum communiit, ut nemo sit rerum
aequus existimator, quin intelligat, hoc etiam ex capite quod ad
conjugia refertur, optimam esse humani generis custodem ac
vindicem Ecclesiam ; cujus sapientia et fugam lemporum, et
injuries hominum et rerum publicarum vicissitudines innume-
rabiles victrix evasit.

Sed, adnitente humani generis hoste, non desunt qui, sicut
cetera redemptionis beneficia ingrate repudiant, sic restitutio-
nem perfectionemque matrimonii aut spernunt, aut omnino non

(1) Act. xv, 29. —(2) I. Cor. v, 5. — (3) Gap. 1 de conjug. serv. — (4) Oper,
tom. l, col. 455. — (5) Can. Interfectores et Can. Ádmonere^ quaest. 2. — 
(6) Gap. 30, quaest, 3, cap. in de cognat. spirit. — (7) Gap. 8 de consang. 
et afßn.\ cap. 1 de cognat. legali. — (8) Gap. 26 de spousal. ; capp. 13, l'ö,
29 de sponsal. et matirm.; et alibi. — (9) Gap. 1 de convers. in fid. ; capp.
5, 6 de eo qui daxit in matr. — (10) Capp. 3, 5, 8 de sponsal. et matr. Trid.
sess. xx iY, cap. de reform. matr. — (11) Gap. 7 de divort.. 
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vigilance et de soins l 'Eglise a déployés pour p rése rver la sa inte té
d u mar iage et pour m a i n t e n i r in tact son vér i table carac tère , c'est
là un fait t rop connu p o u r qu ' i l soit besoin de r é t a b l i r . Nous savons,
en effet, que le Concile de Jé rusa lem flétrit les a m o u r s dissolues et
l ibres (4); que sa int P a u l condamna , pa r son au to r i t é , comme cou-
pable d ' inceste , un c i toyen de Corinthe (2); que l 'Eglise a toujours
repoussé et re je té avec la m ô m e énergie les tenta t ives de tous ceux
qui ont a t taque le mar i age chré t ien , tel que les G n o s t i q u e s , l e s
Manichéens , les Montanis tes , dans les p r e m i e r s t emps du ch r i s -
t i an i sme, et de nos j o u r s les Mormons , les Sa in t -S imoniens , les
Pha lans té r i ens , les Communis tes .

Ainsi encore le droi t de mar iage a été équ i t ab lement établi et
r e n d u égal pou r tous p a r la suppress ion de l ' anc ienne dis t inct ion
entre les esclaves et les h o m m e s l ibres (3) ; l 'égalité des droi ts
a été r e c o n n u e en t r e l ' h o m m e et la femme ; car , a insi que le disai t
saint J é rôme (4), parmi nous, ce qui n'est pas permis aux femmes est 
également interdit aux hommes, et dans une même condition, ils subissent 
le même joug; et ces m ê m e s droi ts , p a r le fait de la réc iproci té de
l'affection et des devoirs , se sont t rouvés so l idement confirmés ;
la digni té de la femme a été affirmée et r evend iquée ; il a été défendu
au m a r i de p u n i r de m o r t sa femme adu l tè re et de violer la foi
j u r é e (5), en se l ivrant à l ' impudici té et aux pass ions .

C'est aussi u n fait i m p o r t a n t que l 'Eglise ai t l imi té , a u t a n t qu ' i l
fallait, le pouvoir du p è r e de famille, pou r que la j u s t e l iber té des
fils et des filles qui veu len t se m a r i e r ne fût en r i en d iminuée (6 ) ;
qu'el le ait déclaré la nul l i té des mar iages en t re p a r e n t s et all iés
à cer ta ins degrés (7), afin que l ' amour s u r n a t u r e l des époux se
r épand î t dans u n p lus vaste champ ; qu 'e l le a i t vei l lé à écar te r d u
m a r i a g e , au tan t qu 'e l le le pouvai t , l ' e r reur , la violence et la fraude (8) ; 
qu 'e l le ait voulu a s s u r e r et m a i n t e n i r in tac tes la sainte p u d e u r
de la couche nup t i a l e , la sûre té des p e r s o n n e s ( 9 ) , l ' h o n n e u r d e s
m a r i a g e s (10) et la fidélité aux se rmen t s (11). Enfin, elle a e n t o u r é
cette ins t i tu t ion divine de t an t de lois fortes et p révoyan tes , qu ' i l n e
p e u t y avoir aucun j u g e équi table qui n e c o m p r e n n e que , en cet te
ma t i è r e aussi du m a r i a g e , le me i l l eu r ga rd i en et le p lus ferme ven-
geu r de la société a été lE 'gl ise, dont la sagesse a t r i o m p h é du cours
du t e m p s , de l ' injustice des h o m m e s et des i n n o m b r a b l e s vicissi tudes
pub l iques .

Mais, p a r suite des efforts de l ' ennemi du genre h u m a i n , il se
t rouve des h o m m e s qui , r épud ian t avec ingra t i tude les au t res b i e n -
faits de la Rédempt ion , ne c ra ignent pas non p lus de mépr i s e r o u
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agnoscunt. — Flagitium nonnullorum veterum est, inimicos
fuisse nuptiis in aliqua ipsarum parte; sed multo aelate nostra
peccant perniciosius qui earum naturam, perfectam expletamque
omnibus suis numeris et partibus, malunt funditus pervertere.
Atque hujus rei causa in eo praecipùe sita est, quod imbuti falsae
philosophise opinionibus corruptaque consuetudine animi pluri-
morum, nihil tarn moleste ferunt, quam subesse e.t parere; accer-
rimeque laborant, ut non modo singuli homines, sed edam
familiae atque omnis humana societas imperium Dei superbe
contemnant.

Cum vero et familiae totius humanae societatis in matrimonio
fons elorigo consisLal/-, illud ipsum jurisdiction Ecclesiae subesse
nullo modo patiuntur; imo dejicere ab omni sanctitate conten-
dunt, et in illarum rerum exiguum sane gyrum compellere, quae
auctoribus hominibus institutae sunt, et jure civili populorum
reguntur atque administrantur. Unde sequi necesse erat, ut
principibus reipublicae jus in connubia omne tribuerent, nullum
Ecclesiae esse decernerent; quae si quando potestatem ejus
generis exercuit, id ipsum esse aut indulgentia principum, aut
injuria factum. Sed jam tempus esse inquiunt, ut qui rempu-
blicam gerunt, iidem sua jura fortiter vindicent, atque omnem
conjugiorum rationem arbitrio suo moderar! aggredianlur. — 
Hinc ilia nata, quae matrimonia civiltà vulgo appellantur ; hinc
scilas leges de causis, qua3 conjugiis impedimento sint; hinc
judiciales sententi© de contractibus conjugalibus, jure ne initi
fuerint, an vitio. Postremo omnem facuUatem in hoc genere
juris constituendi et dicundi videmus Ecclesiae catholicae prae-
reptam tanto studio, ut nulla jam ratio habeatur nec divinae
potestatis ejus, nec providarum legum quibus tamdiu vixere
gentes, ad quas urbanitatis lumen cum Christiana sapientia per-
venisset.

Attamen Naturalists iique omnes, qui reipublicae numen se
maxime colere profitentes, malis hisce doctrinis totas civitates
miscerenituntur, non possuntreprehensionem falsitatis effugere.*
Etenim cum matrimonium habeat Deum auctorem, fueritque vel
a principio quaedam Incarnationis YerbiDei adumbratio/idcirco
inest in eo sacrum et religiosum quiddam, non adventitium, sed
ingenitum, non ab hominibus acceptum, sednaturainsitum. Quo-
circa Innocentius III (1) et Honorius III (2) decessores Nostri,
non injuria nec temere affirmare potuerunt, apud fideleset infi-
deles exislere sacramentum conjugii. Teslamur et monumenta
antiquitatis, et mores atque instituta populorum, qui ad huma-
nitatem magis accesserant et exquisitiore juris et aequitatis

(1) Cap. 8 dedivort. — (2) Cap. 11 de transact.
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de méconna î t r e complè t emen t la r e s t au ra t ion qui a é té opérée et l a
perfection qui a été in t rodu i te dans le ma r i age . Ce fut la faute d 'un
certain n o m b r e d ' anc iens , de combat t re le mar i age en que lques
par t ies de cette i n s t i t u t ion ; mais c ' e s tun c r i m e b ien plus pe rn ic i eux
que de vouloir , c o m m e on le fait de nos j o u r s , pe rver t i r a b s o l u m e n t
la n a t u r e m ê m e du mar iage , qui est complè te et parfaite sous tous
les rappor t s et en toutes ses par t ies . La cause p r inc ipa le de ce fait
est que beaucoup d 'espr i t s , imbus des opin ions d 'une fausse p h i l o -
sophie et gâtés pa r des hab i tudes vicieuses, ne suppor ten t r i e n p lus
i m p a t i e m m e n t que la soumission et l 'obéissance, et qu' i ls t ravai l lent
de toutes leurs forces à a m e n e r , non seu lement l ' individu, mais auss i
la famille et la société h u m a i n e tout en t i è re , à b rave r o rgue i l l euse-
men t la loi de Dieu.

' Or, c o m m e la source et l 'or igine de la famille et de toute la société
h u m a i n e se t rouven t dans le m a r i a g e , ces h o m m e s ne p e u v e n t
souffrir qu ' i l soit soumis à la ju r id ic t ion de l 'Egl ise ; ils font p lus : 
ils s'efforcent de le dépoui l le r de tou t carac tè re de sainte té et de le
faire e n t r e r dans la pet i te sphère des ins t i tu t ions h u m a i n e s , qu i
sont régies et admin i s t r ées par le droi t civil des peup les . D'où il
devait r é su l t e r néces sa i r emen t qu'i ls a t t r ibue ra i en t aux chefs d 'Eta t
tout droi t su r le m a r i a g e , en refusant de r econna î t r e à l 'Eglise a u c u n
droi t , et en p r é t e n d a n t que , si parfois l 'Eglise a exercé que lque pou-
voir de ce gen re , c 'était u n e concession des p r inces ou u n e u s u r p a -
t ion. Mais il est t emps , disent- i ls , que ceux qui sont à la tête de
l 'Etat r e p r e n n e n t é n e r g i q u e m e n t possess ion de leurs droi ts e t
s 'appl iquent à r ég le r p a r l eu r p ropre volonté tout ce qui r e g a r d e le
mar i age . De là l 'or igine de ce qu 'on appel le le mariage civil; de là
ces lois p r o m u l g u é e s sur les causes qui fo rment e m p ê c h e m e n t a u x
m a r i a g e s : de là ces sen tences jud ic ia i res sur les cont ra ts conjugaux ,
pour décider s'ils sont val ides ou non . Enfin, nous voyons q u ' e n
cette ma t i è r e , t ou t pouvoir de rég le r et de j u g e r a été si so igneu -
semen t enlevé à l 'Eglise, qu 'on ne t ient p lus aucun compte de son
autor i té divine, ni des lois si sages sous l ' empi re desquel les on t
vécu p e n d a n t si long temps les peuples , qui ont r e ç u avec le c h r i s -
t ianisme la l umiè re de la civilisation.

Cependant , les phi losophes naturalistes et tous ceux qui professent
le culte du Dieu-Etat , et qui , pa r ces mauva i ses doc t r ines , s'efforcent
de s e m e r le t roub le chez tous les peup les , n e peuven t échapper au
rep roche de fausseté . En effet, pu i sque Dieu l u i - m ê m e a ins t i tué l e
m a r i a g e , et pu i sque le mar iage a été dès le p r inc ipe comme u n e
image de l ' Incarnat ion du Verbe, il s 'ensui t qu'i j y a dans le-mariage
que lque chose de sac ré et de re l ig ieux, n o n po in t surajouté , m a i s
inné , qui ne lui v ient pas -des h o m m e s , m a i s de la n a t u r e e l l e -
m ê m e . C'est p o u r cela qu ' Innocen t III (1) et Honorius III (2), Nos
prédécesseurs , ont pu affirmer sans t émér i t é et avec r a i s o n ' q u e le
sacrement du -mariage existe parmi les fidèles et parmi les infidèles. 
Nous en a t tes tons les m o n u m e n t s ' de l ' an t iqui té , les usages et l es
ins t i tu t ions des peup le s qui ont é té les p lus civilisés et qui ont é té
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cognilione praßsLIleranl : quorum omnium mentîbus informalum
anlicipatumque fuisse constai, ut cum de matrimonio cogitarent,
forma occurreretrei cum religione et sanclitate conjunctae. Plane
ob causam nuptiae apud illos non sine caeremoniis religionum,
auctoritate pontilìcum, ministerio sacerdotum fieri saepe con-
sueverunt. — Ita magnani in animis coelesti doctrina carentibus
vim habuit natura rerum, memoria originum, conscientia generis
humanil — Igilur cum matrimonium sit sua vi, sua natura, sua
sponte sacrum consentaneum est, u t r e g a t u r ac Lemperetur non
principum imperio, sed divina auctoritate Ecclesia^ quaa rerum
sacrarum spia habet magisterium.

Deinde consideranda sacramenti dignitas est, cujus acces-
sione matrimonia christianorum evasere longe nobilissima. De
sacramentis autem statuere et prœcipere,ita, ex voluntate Christi,
sola potest debet Ecclesia, ut absonum sit plane potestatis ejus
vel minimam partem ad gubernatores rei civilis velie esse trans-
latant.

Postremo magnum pondus est, magna vis historiae qua lucu-
lenter docemur, potestà lem ìegiferam et judicialem, de qua
loquimur, libere constanterque ab Ecclesia usurpari consuevisse
iis etiam temporibus, quando principes reipublicae consentientes
fuisse auL conniventes in ea re inepte et s Lulle fingerelur. Illud
enim quam incredibile, quam absurdum, ChrisLum Dominum
damnasse polygamiae repudiique inveteratam consuetudine!»
delegata sibi a procuratore provinciae vel a principe Judaaorum
potestate; similiter Paulum Apostolum divortia incestasque
nuptias edixisse non licere, cedentibus aut tacite mandantibus
Tiberio, Caligula, Nerone! Neque illud unquam homini sanse
mentis potest persuaderi, de sanclitate et firmitudine con-
jugii (1), de nuptiis servos inter et ingenuas (2), tot esse ab
Ecclesia conditas leges, impetrata facultate ab Imperatoribus
romanis, inimicissimis nomini Christiano, quibus nihil tarn fuit
propositum, quam vi et caede religionem Christi opprimere ado-
lescentem : praesertim cum jus illud ab Ecclesia profectum a 
civili jure interdum adeo dissideret , ut Ignatius mar tyr (3),
Juslinus (4) Athenagoras (5) etTertullianus (6), tamquam injustas
vel adulterinas publice traducerent nonnullorum nuptias, quibus
tarnen imperatori» leges favebant.

Postea vero quam ad Christianos Imperatores potentatus omnis
reciderat, Pontifices maximi et Episcopi in Concilia congregati,
eadem semper cum übertäte conscientiaque juris sui, de maLri-
moniis jubere, vetare perseverarunt quod utile esse, quod expe-

(1) Can.Apos. 16, 17, 48. —(2) Philosophum. Oxon. 1851. — (3) Epist. -
ad Polycarp. cap. v. — (4) Apolog. mai. n. 15. — (5) Legat, pro Christian,
nn. 32, 33. — (6) De coron. milit. cap. XIII.
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r e n o m m é s par la conna issance p lus parfaite du droi t et de l ' équ i t é ;
il est certain que , dans l 'espri t de tous ces peuples , pa r suite d 'une
disposit ion habi tue l le et an t é r i eu re , chaque fois qu' i ls pensa ien t a u
mar iage , l ' idée s'en p résen ta i t toujours sous la forme d 'une i n s t i -

t u t i o n liée à la re l ig ion et aux choses sa in tes . Aussi , p a r m i eux, les
mariages ne se cé lébra ien t guère sans des cé rémonies re l ig ieuses ,
l 'autor i té des Pontifes et le minis tè re des p r ê t r e s , t an t avaient de
force sur des espr i t s , m ê m e dépourvus de 3a doct r ine céleste, la
na tu r e des choses , le souvenir des or igines , la conscience^ du gen re
h u m a i n 1 Le mar i age é tan t donc sacré pa r son essence , pa r sa
n a t u r e , pa r l u i -même , il est ra i sonnable qu' i l soit rég lé et gouverné ,
non poin t pa r le pouvoir des pr inces , ma i s p a r l ' autor i té divine de
l 'Eglise qu i , seule , a le magis tè re des choses sacrées .

11 faut cons idére r ensu i te la dignité du s ac remen t , qu i , en venan t
s 'ajouter au mar i age des ch ré t i ens , l'a r e n d u noble en t re tous . Mais,
de p a r la volonté du Christ , c'est l 'Eglise seule qui peu t et qui doi t
déc ide r et o r d o n n e r tou t ce qui r ega rde les s ac remen t s , à te l po in t
qu'i l est absu rde de vouloir lui enlever m ê m e u n e parcel le de ce
pouvoir p o u r la t ransférer à la puissance civile.

Enfin, le t émoignage de l 'his toire est ici d 'un g r a n d poids et d ' une
grande force, car il nous d é m o n t r e , de la façon la p lus év iden te ,
que ce pouvoir législatif et jud ic ia i re dont Nous pa r lons a été l i b r e -
m e n t et c o n s t a m m e n t exercé p a r l 'Eglise, m ê m e dans les t emps où
il sera i t r id icu le et absu rde de supposer que les chefs de l 'Eta t
•eussent accordé en cela à l 'Eglise l eu r a s sen t imen t ou leur pa r t i c i -
pa t ion . En effet, quel le supposit ion inc royab le et insensée que
d ' imaginer que le Chris t Notre-Seigneur eût r e çu du p r o c u r e u r de
la province ou du p r ince des Juifs, u n e délégat ion de pouvoir p o u r
•condamner l 'usage invé té ré de la po lygamie et de la r épud ia t ion ; 
ou que saint Pau l , en p roc l aman t que les divorces et les ma r i ages
inces tueux n ' é t a i en t pas p e r m i s , ait agi p a r concession ou par délé-
gat ion tacite de T ibère , de Caligula, de Néron ! Il se ra imposs ib le
de p e r s u a d e r à u n h o m m e sain d 'espri t que t a n t de lois de l 'Eglise
sur la sainteté e t l a s t a b i l i t é d u l i e n c o n j u g a l ( l ) , s u r l e s mar iages e n t r e
esclaves et p e r s o n n e s l ibres (2), a ien t é té p romulguées avec l 'assen-
t i m e n t des e m p e r e u r s r o m a i n s , t rès host i les au n o m chré t ien , e t qui
n ' ava ien t r i e n de p lus à cœur que d'étouffer par la violence e t ' p a r
les supplices l a re l ig ion naissante du Chr i s t ; su r tou t si l 'on cons i -
dè re que ce d ro i t exercé pa r l 'Eglise é ta i t parfois t e l l ement en
désaccord avec le dro i t civil, que Ignace , m a r t y r (3), Jus t in (4),
Athénagore (5) et Ter tu l l ien (6) dénonça ien t pub l iquemen t c o m m e
illicites et adu l tè res cer ta ins mar i ages , qui é ta ient c e p e n d a n t
favorisés p a r les lois impér i a l e s .

Après que le pouvoi r s u p r ê m e fut tombé en t r e les ma ins d ' e m p e -
r e u r s chré t i ens , les Pontifes et les Evêques r é u n i s dans les Conciles
con t inuè ren t , avec la m ê m e l iber té et avec la m ê m e consc ience de
l eu r droi t , à p r e sc r i r e et à défendre , a u sujet du m a r i a g e , ce qu ' i l s
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dire temporibus censuissent, utcumque discrepane ab histitutis
civilihus viderelur. Nemo ignorat quam mulla de impedimenLis
ligaminis, voti, disparilatis cultus, consanguinilatis, criminis,
publice honestatis in Conciliis Illiberitano [I), Arelalensi (2),
Chalcedonensi (3), Milevilano II (4), aliisque, fuerint ab Ecele-
siae presulibus consliLula, quae a decretis jure imperatorio san-
ciLis longe saepe distarent. — Quin tantum abfuil, ut viri prin-
cipes sibi adsciscerent in matrimonia C h r i s t i a n a potestatem, ut
potius earn, quanta est, penes Ecclesiam esse agnoscerent et
declararent. Revera Honorius, Theodosius junior, Justi-
nianus (5)fateri non dubitarunt, in iis rebus quae nuptias attin-
gane non amplius quam custodibus et defensoribus sacrorum
canonum sibi esse licere. Et de connubiorum impediments si-
quid per edicta sanxerunt, causam docuerunt non inviti, nimi-
rum id sibi sumpsisse ex Eccles ie permissu atque auclori-
tate (6); cujus ipsius judicium exquirere et reverenter accìpere
consueverunt in controversiis de honestate natalium (7), de
divortiis (8), denique de rebus omnibus cum conjugali vinculo
necessitudinem quoquomodo habentibus (9). — Igitur jure
optimo in Concilio Tridentino defmitum est in Ecclesiae potes-
tate esse impedimenta matrimonium dirimentia constiiuere (iOJ
ei causas matrimoniales ad judices ecclesiasiicos spedare (11).

Nec quemquam moveat Illa tantopere a Rcgalislis predicata
distinctio, vi cujus contractum nuptialem a sacramento disjun-
gunt, eo sane Consilio, ut Eccles ie reservatis, sacramenti ratio-
nibus, contractum tradant in potestatem arbitriumque princi-
pum civitatis. — Etenim non potest hujusmodi distinctio, seu
verius dislractio, probari ; cum exploratum sit in matrimonio
christiano contractum a sacramento non esse dissociabilem ;
atque ideo non posse contz-actum verum et legitimum consis-
tere, quin sit eo ipso sacramentum. Nam ChrisLus Dominus
dignitate sacramenti auxit matrimonium; matrimonium autem
est ipse contractus, si modo sit factus jure. — Hue accedit, quod
ob hanc causam matrimonium est sacramenLum, quia est
sacrum Signum et efficiens gratiam et imaginem referens mysti-
carum nuptiarum Christi cum Ecclesia. Istarum autem forma ac
figura ilio ipso exprimitur s u m m e conjunctionis vinculo, quo vir
et mulier inter se conligantur, quodque aliud nihil est, nisi
ipsum matrimonium. Itaque apparet, omne inter christianos jus-
tum conjugium in se et per s e esse sacramentum : nihilque

(1) De Àguirre, Cone. Hispan. torn. I, can. 13, IS, 16, 17. —(2) Harduin.,
Act. Concil. torn. I, can. 11. — (3) Ibid. can. 16. — (4) Ibid. can. 17. — 
(5) Novel. 137,— (6)Fojcr Malrim. exinstit. Christ. Pest. 1835. — (7) Cap.
3 de ordin. cognit. — (8) Cap. 3 de divort. — (9) Cap. 13 qui filii sint legit* 
— (iO) Trid. sess. XXIV, can. 4. — (41) Ibid. can. <2.
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j ugea ien t ut i le et oppor tun , que lque désaccord qu'i l pa rû t y avoir
ent re leurs décrets et les lois civiles. P e r s o n n e n ' ignore combien de
décisions, qui souvent s 'écar ta ient beaucoup des lois impér ia les ,
furent pr ises p a r les pas t eu r s de l 'Eglise au sujet des e mp ê c h e m e n t s
de mar iage r é s u l t an t des vœux, de la différence du culte , de la
pa ren t é , de cer ta ins c r i m e s , de l ' honnê te té pub l ique , dans les
Conciles de Grenade ( 1 | , d 'Arles (2), de Chalcédoine (3), dans le
deuxième Concile de Mileve (4), et i i e n d 'au t res .

Les p r inces , loin de s 'a t t r ibuer aucun pouvoir su r les mar i ages
chré t iens , r e c o n n u r e n t p lu tô t e t déc la rè ren t que ce pouvoir tout
ent ier appartient, à l 'Eglise. En effet, Honor ius , Théodose l e J e u n e ,
Just inien (5), n ' hés i t è ren t pas à avouer qu ' en ce qui concerne le
mar iage , il ne l eu r étai t p e r m i s que d 'ê tre les ga rd iens et les défen-
seurs des sacrés canons . Et s'ils pub l i è ren t que lques édits relatifs
aux e mp ê c h e m e n t s du m a r i a g e , ils n ' hés i t è ren t pas à déclarer qu ' i ls
agissaient avec la pe rmiss ion et l 'autor isat ion de l 'Eglise (6), dont ils
avaient cou tume d ' invoquer et d 'accepter r e spec tueusemen t le j uge -
m e n t dans les cont roverses touchan t la légi t imité des na issances (7),
les divorces (8) et enfin tout ce qui se r appor te au l ien conjugal (9).
C'est donc à bon droi t que le Concile de Tren te a défini qu ' i l est a u
pouvoir de l 'Eglise d'établir les empêchements dirimants du mariage (10),
et que les causes matrimoniales appartiennent aux juges ecclésias-
tiques (41).

Et que pe r sonne n e se laisse émouvoir pa r la dist inct ion ou sépa-
ra t ion que les légistes réga l iens p roc lamen t avec t an t d 'a rdeur , en t re
le contra t de mar iage et le sac rement , dans le bu t de réserver le
sac rement à l 'Eglise et de l ivrer le con t ra t au pouvoir et à l ' a rb i -
t ra i re des p r inces . Cette dis t inct ion, qui est p lu tô t u n e sépara t ion ,
ne peu t , en effet, ê t re admi s e , puisqu ' i l est r e c o n n u que , dans le
mar i age chré t i en , le con t r a t n e peu t ê t re séparé du sac remen t , et
que , p a r conséquent , il ne saura i t y avoir dans le mar i age de con t r a t
vrai et légi t ime sans qu ' i l y ait p a r cela m ê m e sac rement . Car le
Chris t Notre-Seigneur a élevé le mar i age à la dignité de sac remen t ,
et le mar iage , -c ' es t le con t ra t m ê m e , s il est fait selon le droi t .

E n out re , le m a r i a g e est un sac rement , p r é c i s é m e n t parce qu ' i l
est u n signe sacré qu i p rodu i t la grâce et qui est L'image de l ' un ion
mys t ique du Chris t avec l 'Eglise. Mais la forme et l ' image de cet te
un ion consis tent p r éc i s émen t dans le l ien in t ime qui un i t e n t r e e u x
l ' homme et la f emme et qui n 'es t au t re chose que le mar iage m ê m e .
D 1 oû il résulLe que , p a r m i les ch ré t i ens , tout mar i age légit ime est
s a c r e m e n t en l u i - m ê m e et pa r l u i -même , et que n e n n 'es t p lus
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magis abhorrere a ventale, quam esse sacramenlum decus quod
dam adjunctum, aut proprielatem allapsam exlrinsecus, quae a 
•contractu disjungi ac disparari hominum arbitratu queat. —
Quapropter nec ratione efficitur, nec teste temporum historia
•comprobatur po Lesta lem in matrimonia christianorum ad prin-
cipes reipublicae esse jure traduclam. Quod si hac in re alienum
violatum jus est, nemo profecto dixerit esso, ab Ecclesia vio-
la tum.

Utjnam vero Naturalistarum oracula, ut sunt plena falsitatis
•et injustitiae, ita non etiam essent fecunda detrimentorum et
calamitatum. Sed facile esL pervidere quantam profanata conjugia
perniciem attulerint; quantam allatura sint universe hominum
communitati. — Principio quidem lex est provisa diyinitus, ut
quae Deo et nalura auctoribus instituta sunt, ea tanto plus utilia
•ac salutaria experiamur, quanto magis statu nativo manent
integra atque incommutabilia; quandoquidem procreator rerum
omnium Deus probe novit quid singularum institutioni et con-
servationi expedirel, cunctasque voluntate et mente sua sic
ordinavit, ut suum unaquaeque exitum convenienter habitura
sit. At si rerum ordinem providentissime consLituLum immutare
et perturbare hominum temeritas aut improbitas velit, turn vero
etiam sapientissime aLque utilissime instituta aut obesse inci-
piunt, aut prodesse desinunt, vel quod vim juvandi mutalione
amiserint, vel quod tales Deus ipse poenas malit de mortalium
•superbia atque audacia sumere. — Jamvero qui sacrum esse
matrimonium negant, atque omni despoliatum sancii tate in rerum
profanarum conjiciunt genus, ii pervertunt fundamenta naturae,
•et divinae providentie, turn consiliis repugnant, tum instituta,
•quantum potest, demoliuntur. Quapropter mirum esse non debet,
ex hujusmodi conatibus insanis atque impiis earn generari
malorum segetem, qua nihil est saluti animorum, incolumitatique
reipublicae perniciosius.

Si consideretur quorsum- matrimoniorum pertineat divina
institutio, id erit evidentissimum, includere in illis voluisse
Deum utilitatis et salutis publicae uberrimos fontes. Et sane,
pre ler quam quod propagationi generis Immani prospiciunt,
illuc quoque pertinent, utmeliorem vitam conjugum beatioremque
•efficiant; idque pluribus causis, nempe mutuo ad necessitates
sublevandas adjumento, amore constanti et fideli, communione
omnium bonorum, gratia coelesti, quae a sacramento proficiscitur.
Eadem vero plurimum possunt ad familiarum salutem; nam
maLrimonia quamdiu sint congruentia naturae. Deique consiliis
apte conveniant, firmare profecto volebunt animorum concordiam
inter parenles, tueri bonam inslitutionem liberorum, temperare
patriam potestatem proposito div ine potestatis exemplo, Alios
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éloigné de la vér i té que de cons idére r le s a c r e m e n t comme u n
ornemen t sura jouté , ou c o m m e une p rop r i é t é e x t r i n s è q ue , que la
volonté de l ' homme peu t en conséquence d is jo indre et séparer d u
contrat . Ainsi , n i le r a i sonnemen t , ni les t émoignages h i s to r iques
ne m o n t r e n t que le pouvoir sur les m a r i a g e s des chré t iens soit
at t r ibué j u s t e m e n t aux chefs d 'Etat . Et s i , d a n s cette m a t i è r e , le d ro i t
d 'autrui a été violé, p e r s o n n e , c e r t a inemen t , ne p o u r r a i t dire que
c'est l 'Eglise qui Ta violé.

P l û t à Dieu que les doc t r ines des ph i losophes na tu ra l i s t e s , qu i
sont pleines de fausseté et d ' injust ice, ne fussent pas en m ê m e
temps fécondes en m a l h e u r s et en r u i n e s ! Mais il est facile de vo i r
combien de m a u x a p rodu i t s cette profanat ion du m a r i a g e , e t d e
combien de m a u x elle m e n a c e dans l ' avenir la société tout en t i è r e .

En effet, u n e loi a été d iv inement établ ie dès le p r inc ipe , su ivan t
laquelle toutes les ins t i tu t ions qui é m a n e n t de Dieu et de la n a t u r e
sont d 'au tant p lus u t i les et sa luta i res qu 'e l les r e s t e n t p lus i m m u a -
b lemen t dans l ' in tégr i té de l eu r état pr imi t i f ; car Dieu, c réa teu r de
toutes choses , a b i e n su ce qui convenai t à l ' é tab l i ssement et à l a
conservation de chacune d 'el les, et il les a o rdonnées toutes p a r son
intell igence et pa r sa volonté, de telle sor te que chacune pu i s se
a t te indre convenab lemen t son bu t . Mais si l a t émér i té ou la ma l i ce
des h o m m e s veut changer et t roub le r cet o rd re admi rab le de l a
Providence , a lors les ins t i tu t ions les p lus s agemen t et les p lus u t i l e -
men t établies c o m m e n c e n t à deveni r nu is ib les ou cessent d ' ê t r e
ut i les , soit q u e , pa r suite du c h a n g e m e n t qu 'e l les on t subi , e l les
aient p e r d u leur efficacité p o u r le b ien , soit que Dieu l u i - m ê m e a i t
préféré p u n i r ainsi l 'orguei l et l ' audace des m o r t e l s .

Or, ceux qui n i en t que le mar iage soit s ac ré , et qu i , ap rès l ' avoi r
dépouil lé de toute sa in te té , le re je t t en t au n o m b r e des choses p r o -
fanes, r enve r sen t les fondements m ê m e s de la n a t u r e et, c o n t r e -
disant aux desseins de la divine P rov idence , démol issen t , a u t a n t
qu'il dépend d 'eux, ce qui a été établi p a r Dieu su r la t e r r e . C'est
pourquo i il ne faut pas s 'é tonner que ces tentat ives folles et imp ie s
engendren t t an t de m a u x si funestes au sa lut des â m e s et à l ' exis tence
de la société.

Si l 'on cons idère la fin de cette divine ins t i tu t ion du ma r i a g e , il
est évident -que Dieu a voulu me t t r e en lu i la source la plus féconde
du b ien et du salut publ ic . En effet, cette ins t i tu t ion n 'a pas seu le -
m e n t pou r objet la p ropaga t ion d u gen re h u m a i n , ma i s elle r e n d
mei l leure et p lus h e u r e u s e la vie des époux , et cela de p l u s i e u r s
man iè r e s : p a r la m u t u e l l e assis tance qu i se r t à al léger les n é c e s -
sités de la vie, p a r l ' amour cons tant et fidèle, p a r la c o m m u n a u t é
de tous les b i ens , p a r l a grâce céleste que p rodu i t le s ac remen t . Le
mar iage peu t auss i beaucoup p o u r le b i en des famil les ; car , l o r sque
le mar i age est selon l 'o rdre de la n a t u r e et en h a r m o n i e avec les
desseins de Dieu, il con t r ibue p u i s s a m m e n t à m a i n t e n i r la concorde
en t r e les pa r en t s , il a s sure la b o n n e éduca t ion des enfants , il r èg le
l ' au tor i té pa te rne l l e en lui p roposan t c o m m e exemple l ' au tor i té
d iv ine , e t il insp i re l 'obéissance aux enfants envers les p a r e n t s , a u x
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parentibus, famulos heris facere obedienles. Ab cjusmodi autem
conjugiis expectare ci vi La Les jure possunl genus et sobolem
civium qui probe animati sint, Deique reverentia aLque amore
assueli, sui officii esse ducant jusLe et legiLime imperanlibus
obLempera re , cunLos diligere lœdere neminem.

Hos fructus tai i tos ac tam praeclaros tamdiu m a L r i m o n i u m
revera genüit quamdiu munera s a n c l i l a t i s , u n i t a t i s , perpetuila-
tisque retinuit, a quibus vim omnem accipit frugiferam et salu-
tarem; neque est dubitandum similes paresque ingeneraturum
f u i s s e , si semper et ubique in po Les ta l e m fidemque fuisse!
Ecclesise, quae illorum munerum est fidissima conservatrix e t
vindex. — Sed quia modo p a s s i m libuit humanum j u s in locum
naturalis et divini supponere, deieri non solum coepit matrimonii
species ac notio prestantissima, quam in animis hominum
impresserai e t quas i consignaverat natura; s ed in ipsis etiam
Christianorum conjugiis, hominum vilio, multum vis illa debi-
litala est magnorum bonorum procrealrix. — Quid est enim boni
quod nuptiales afferre possint societates, unde abscedere Chris-
tiana religio j u b e l u r , quae parens est omnium bonorum, maxi-
m a s q u e alit v i r luLes , excilans et impellens ad decus omne
generosi atque excelsi? Illa igitur semota ac rejecta, redigi
nuptias oportet in Serv i tu ten! vitiosae hominum naturae et pessi-
marum dominarum cupiditatum, honestàtis naturalis parum
valido defensas patrocinio. Hoc fonte multiplex derivata per-
nicies, n o n m o d o in privatas familias, sed etiam in c i v i l a t e s
influxit. Etenim salutari depulso Dei metu, sublataque curarum
levatione, quae nusquam alibi est quam in religione Christiana
major, persaepe fit, quod est factu proclive, ut vix ferenda
matrimonii munera et officia vicleantur; et liberari nimis multi
v i n c u l u m ve l in t , quod j u r e humano et sponte n e x u m p u t a n t , si
dissimilitudo ingeniorum, aut discordia, au t fides ab alterutro
violata, aututriusque consensus, aliaeve caussae liberari suadeant
opartere. Et si forte satis fieri procacitali voluntatum lege pro-
hibeatur, tum iniquas clamant esse leges, inhumanas, c u m jure
c iv ium liberorum pugnantes; quapropter omnino videnclum
u t illis antiquatis abrogatisque, licere divortia humaniore lege
decernatur.

Nostrorum autem temporum legumlatores, cum eorumdem
juris principiorum tenaces se ac sludiosos profi Lean tur, ab illa
hominum improbitale, quam dixinms, s e tueri non possunt,
etiamsi maxime velint : quare cedendum temporibus ac divor-
tiorum concedenda facullas. — Quodhistoria idem ipsa déclarât.
Ut enim alia praetereamus, exeunte saeculo superiore, in illa non
tam perturbatone quam deflegratione Galliarum, cum societas
omnis amolo Deo, profanaretur, tum d e m u m placuit ratas legibus
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servi teurs envers les ma î t r e s . De tels m a r i a g e s , l a société peu t à bon
droit a t t endre u n e r a c e et des géné ra t i ons de c i toyens an imés du
sent iment du b i en , accou tumés à la c ra in te et à l ' amour de Dieu, e t
es t imant de l eu r devoir d 'obéir aux au tor i tés j u s t e s et lég i t imes ,
d 'a imer le p rocha in et de ne nu i re à p e r s o n n e .

Ces fruits si g r ands et si magnif iques , le mar i age les a r é e l l e m e n t
produi t s , tant qu ' i l conserva les dons de sa in te té , d 'un i té , de per -
pétui té , d 'où p rov ien t toute sa force féconde e t . sa lu ta i re ; et il es t
hors de doute qu ' i l au ra i t con t inué à p rodu i r e des effets semblables
s'il était r e s té tou jours et par tou t sous l 'autor i té et la sauvegarde
de l 'Eglise, qui est la conservatr ice et la protec t r ice la plus fidèle
de ces dons . Mais c o m m e il a plu de subs t i tuer naguè re en divers
lieux le droi t h u m a i n au dro i t na tu r e l et divin, non seu lemen t le
caractère et la no t ion supé r i eu re du m a r i a g e , que la na tu r e avai t
impr imés et en que lque sorte scellés dans l ' âme h u m a i n e , ont com-
mencé à s'effacer, m a i s , dans les mar iages des chré t iens e u x - m ê m e s ,
par le vice des h o m m e s , la vertu créa t r ice du b ien a été beaucoup
affaiblie.

Quel b i en , en effet, p e u t résulter de ces u n i o n s conjugales don t
on veut b a n n i r la re l ig ion ch ré t i enne , qui est la m è r e de tous les
biens , qui a l imen te les plus g randes ve r tus , qui excite et qui pousse
vers tout ce qui est l ' h o n n e u r d 'une âme généreuse et élevée ? Si l a
religion ch ré t i enne est éloignée et re je tée , le mar i age se t rouve
inévi tablement asservi à la n a t u r e c o r r o m p u e de l ' h o m m e et à l a
dominat ion des p lus mauvaises pass ions , l ' honnête té na ture l le n e
pouvant lui fourni r q u ' u n e faible pro tec t ion . De cette source ont
découlé u n g rand n o m b r e de m a u x , n o n s e u l e m e n t pour les famil les ,
mais p o u r l 'Etat . Si l 'on enlève, effectivement, la cra in te sa lu ta i re
de Dieu, on enlève du m ê m e coup la consolat ion des soucis de la
vie, qui n 'es t nul le par t plus g rande que dans l a rel igion c h r é t i e n n e ;
alors il ar r ive t rès souvent , comme pa r u n e pen te na tu re l l e , que les
charges et les devoirs du mar iage pa ra i s sen t à pe ine suppor tab les ,
et le n o m b r e n 'es t que t rop g rand de ceux q u i , j u g e a n t que le l ien
qu'ils ont cont rac té dépend de l eu r volonté et d ' un droi t p u r e m e n t
h u m a i n , ép rouven t le dés i r de le r o m p r e lo r sque l ' incompat ib i l i té
de carac tè re , ou la d i scorde , ou la foi violée p a r l 'un des époux, ou
le c o n s e n t e m e n t r éc ip roque , ou d 'aut res r a i s o n s , l eu r p e r s u a d e n t
qu'il est nécessa i re de recouvre r l eu r l i b e r t é . Et s i , p a r ha sa rd , la
loi défend de d o n n e r satisfaction à l ' i n t empérance de ces dés i rs ,
alors on s 'écrie que la loi est in ique et i n h u m a i n e , et en cont radic-
tion avec le droi t de c i toyens l i b r e s ; en conséquence , on es t ime

1 qu' i l faut, ap rès avoir abrogé ces lois s u r a n n é e s , déc ré te r , p a r u n e
loi p l u s h u m a i n e , que le divorce est p e r m i s .

Les légis lateurs de no t r e t emps qui se déc la ren t les pa r t i s ans
convaincus des m ê m e s pr inc ipes de dro i t que les h o m m e s don t
Nous pa r lons ne peuven t se défendre cont re les volontés perver t ies
de ces h o m m e s , a lors m ê m e qu' i ls le voudra i en t s i n c è r e m e n t ; c'est
pourquoi on en conclut qu ' i l faut céder a u x t emps et acco rde r l a
faculté du divorce. C'est ce que , d 'a i l leurs , l 'histoire e l l e -même
nous app rend . Laissant de côté tous les au t r e s faits, il suffit de r a p -
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esse conjugum dicessioneä. Easdem autem leges renovari hoc
tempore multi cupiunt, propterea quod Deum et Ecclesiam pelli
e medio ac submoveri volunta societate conjunctionis humanae;
stulte putantes extremum grassanti morum corruptelae remedium
ab ejusmodi legibus esse quaerendum.

At vero quanti materiam mali in se divortia contineant, vix
attinet dicere. Eorum enim causa fiunt maritalia fcedera muta-
bilia; extenuatur mutua benevolentia; infidelitati perniciosa
incitamenta suppeditantur; tuitioni atque institutioni liberorum
nocetur ; dissuendis societatibus domesticis prasbetur occasio;
discordiarum inter familias semina spargentur; minuitur ac
deprimi tur digiaitas rnulierum, quae in periculum veniunt ne,
cum libidini virorum inservierint, pro derelictis habeantur. — Et
quoniam ad perdendas familias, frangendasque regnorum opes
nihil tarn valet, quam corrupted morum, facile perspicitur,
prosperitati familiarum ac civitatum maxime inimica esse divortia,
quae a depravatis populorum moribus nascuntur, ac, teste rerum
usu, ad vitiosiores vitae privatae et publicae consuetudines aditum
januamque patefaciunt. — Multoque esse graviora haec mala
constabit, si consideretur, frenos nullos futuros tantos, qui con-
cessam semel divortiorum facultatem valeant intra certos, aut
ante provisos, limites coercere. Magna prorsus est vis exem-
plorum, major cupiditatum : hisce incitamentis fieri debet, ut
divortiorum libido latius quotidie serpens plurimorum animos
invadat, quasi morbus contagione vulgatus, aut agmen aquarum,
superatis aggeribus, exundans.

Haec certe sunt omnia per se clara ; sed renovanda rerum ges-
tarum memoria fiunt clariora. — Simfil ac iter divortiis tutum
lege praestari coepit, dissidia, simultates, secessiones plurimum
crevere; et tanta est vivendi turpitudo consecuta, ut eos ipsos t

qui fuerant talium dicessionum defensores, facti pcenituerit; qui
nisi contraria lege remedium mature quaesissent, timendum erat,
ne praeceps in suam ipsa perniciem respublica dilaberetur.
Romani veteres prima divortiorum exempla dicuntur inhorruisse
sed non longa mora sensus honesta tis in animis obtupescere,
moderator cupiditatis pudor interire, fidesque nuptialis tanta
cum licentia violari ccepit, ut magnam veri similitudinem habere
videatur quod a nonnullis scriptum legimus, mulieresnon muta-
tione consulum, sed maritorum enumerare annos consuevisse. —
Pari modo apud protestantes principio quidem leges sanxerant
ut divortia fieri liceret certis de causis, iisque non sane multis
istas tarnen propter rerum similium affinitatem compertum est
in tantam multitudinem excrevisse apudGermanos, Americanos,
aliosque, ut qui non stulte sapuissent, magnopere deflendam
putarint infinitam morum depravationem, atque intolerandam
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peler qu 'a la fin du siècle dern ie r , on se p lu t à légi t imer p a r les lois
la séparat ion des époux, alors que la F r a n c e n 'é ta i t pas seu lement
t roublée , ma i s en feu, que la société tou t en t i è r e , Dieu é tant b a n n i ,
était l ivrée a u déso rd re . Beaucoup de gens , en ce t emps -c i , dés i ren t
renouveler ces lois , parce qu'i ls veulent chasse r Dieu et a r r a c h e r
l'Église du mi l i eu d e l à société h u m a i n e , s ' imaginant fol lement que
c'est dans les lois de cette sorte qu' i l faut che rche r le r e m è d e à la
corrupt ion croissante des m œ u r s .

Il est en véri té à pe ine besoin de d i re tou t ce que le divorce
renferme de conséquences funestes . P a r le divorce, les engagemen t s
du mar iage dev iennent m o b i l e s ; l'affection réc ip roque est affaiblie;
Pin fidélité reçoi t des encouragemen t s p e r n i c i e u x ; la protec t ion et
l 'éducation des enfants sont compromises . Il fourni t l 'occasion de
•dissoudre les u n i o n s domes t i ques ; il sème des ge rmes de discorde
-entre les fami l les ; l a digni té de la f emme est amo ind r i e et aba issée ,
car elle cour t le danger d 'ê t re a b a n d o n n é e après avoir servi à l a
passion de l ' h o m m e . Et c o m m e r i en ne con t r ibue davantage à r u i n e r
les familles et à affaiblir les Etats que la co r rup t ion des m œ u r s , il
est facile de r econna î t r e que le divorce est e x t r ê m e m e n t nu i s ib le
à l a p rospér i t é des famil les et des peup les , a t t e n d u que le d ivorce ,
qui est la conséquence de m œ u r s dépravées , ouvre le chemin , l ' expé-
r ience le d é m o n t r e , à u n e dépravat ion encore p lus profonde des
habi tudes pr ivées et pub l iques .

On reconna î t r a que ces m a u x sont encore beaucoup plus graves ,
si on réfléchit qu 'une fois que le divorce a u r a été au tor i sé , il n ' y
aura aucun frein assez fort pour le m a i n t e n i r dans les l imi tes fixes 
•qui p o u r r a i e n t lui avoir été d 'abord ass ignées . La force de l ' exemple
est t rès g r a n d e , l ' en t r a înemen t des pass ions est p lus g r a n d e n c o r e ;
et, grâce à ces exci ta t ions , il a r r ivera fo rcément que le dés i r
effréné du divorce, devenan t chaque j o u r p lus généra l , envah i ra u n
grand n o m b r e d ' âmes , c o m m e une malad ie qui s 'é tend pa r la c o n -
tagion, ou c o m m e ces eaux amonce lées q u i , ayan t t r i omphé des
d igues , débo rden t de toutes pa r t s .

Ces choses sont , sans a u c u n doute , fort c la i res p a r e l l e s - m ê m e s ;
mais elles dev iennen t encore p l u s c laires si l 'on rappel le les s o u -
venirs du passé .

Aussitôt que la loi c o m m e n ç a à ouvr i r u n e voie sû re au d ivorce ,
les d i scordes , les quere l les , les sépara t ions a u g m e n t è r e n t de b e a u -
c o u p ; et u n e telle cor rup t ion s'en suivit , que ceux-là m ê m e s qui
avaient pr i s par t i pou r le divorce d u r e n t se r epen t i r de l eu r œ u v r e ;
et s'ils n ' ava ien t pas che rché à t emps le r e m è d e dans u n e loi
con t ra i re , il é ta i t à c ra indre que l 'Etat n e t o m b â t r a p i d e m e n t e n
décadence .

On raconte que les anc iens Romains t é m o i g n è r e n t de l ' h o r r e u r
p o u r les p r e m i e r s cas de d ivorce ; m a i s , e n p e u de t emps , le s en t i -
m e n t de l ' honnê te té v int à s'affaiblir dans les âmes ; la p u d e u r , qu i
est la modé ra t r i ce des pass ions , d i spa ru t , e t la foi conjugale fut
violée avec u n e l icence si effrénée, qu 'on est obligé de cons idé re r
c o m m e t rès v ra i semblab le ce qui nous,, est r a p p o r t é p a r que lques
écr iva ins , c 'es t -à-dire que les f emmes avaient l ' hab i tude de compte r
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legum temeritatem. — Neque aliter so res habuit in civitatibus
catholici nominis : in quibus si quando datus est conjugiorum
discidiis locus, incommodorum, quae consecuta sunt, mullitudo
opinionem legislatorum longe vicit. Nam scelus plurimorum fuit,
ad omnem malitiam fraudemque versare mentem, ac per saevitiam
adhibilam, per injurias, per adulteria fìngere causas ad illud
impune dissolvendum, cujus pertaesum esset , conjunctionis
maritalis vinculum : idque cum tanto publica* honestalis detri-
mento, ut operam emendandis legibus quamprimum dari omnes
judicaverint oportere. — Et quisquam dubitabit, quin exitus aeque
miseros et calamitosos habituraesint leges divorliorum fautrices,
sicubi forte in usum aetate nostra revocentur? Non est profecto
in hominum commentis vel decretis facultas tanta, ut immutare
rerum naturalem indolemconformationemquepossint:quapropter
parum sapienter publicam felicitatem interpretanlur, qui ger-
manam matrimonii rationem impune perverti posse putant ; et,
qualibet sanctitate cum religionis tum sacramenti posthabita,
diffingere ac deformare conjugia turpius velie videntur, quam
ipsa ethnicorum instituta consuevissent. Ideoque nisi Consilia
mutentur, perpetuo sibi metuere familiae et societas human*
debebunt, ne miserrime conjiciantur in illud rerum omnium
certamen atque discrimen, quod est Socialistarum ac Commu-
nistarum flagitiosis gregibus jamdiu propositum. — Unde liquet
quam absonum et absurdum sit publicam salutem a divortiis
expectare, quae potius in certam societatis perniciem sunt
evasura.

Igitur confitendum est, de communi omnium populorum bono
meruisse optime Ecclesiam catholicam, sanctitati et perpetuitati
conjugiorum tuendae semper intentam ; nec exiguam ipsi gratiam
deberi, quod legibus civicis centum jam annos in hoc genere
multa peccantibus palam reclamaverit (1); quod haeresim
deterrimam Protestai!tium de divortiis et repudiis anathemate
perculerit (2); quod usitatam graecis diremptionem matrimo-
niorum multis modis damnaverit (3); quod irritas esse nuptias
decreverit ea conditione initas, ut aliquando dissolvantur (4) ; 
quod demum vel a prima aetate leges imperatorias repudiarit, quae
divortiis et repudiis perniciose favissent (5). — Pontifices vero
maximi quoties restiteruntprincipibus potentissimis, divortia a 

(1) Pius VI, epist. ad episc. Lucion. 20 Maii 1793. — Pius VII, litter,
encycl. die 17 Febr. 1809, et Const, dat. die 19 lui. 1817. — Pius Vili, litt,
encycl. die 29 Maii 1829. — Gregorius XVI, Const, dat. die IS Augusti 1832. — 
Pius IX. alloc, habit, die 22 Sept. 1852. — (2) Trid sess. xxiv, can. 5, 7.
— (3) Concil. Floren., e t lns t r . Eug. IV adArmenos. — Bened. XIV, Const.
Etsi pastoralis, 6 Maii 1742. — (4) Cap. 7 de condii, appos.— (5) Ilieron.,
epist. 79 ad Ocean. — Ambros., lib. v i n i n c a p . 16 Lucse, n. 5. —• August.,
de nuptiis, cap. x.
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les années , non pas d 'après la succession des consuls , mais à raison
du n o m b r e de l eu rs mar i s . Il en fut de m ê m e pa rmi les p r o t e s -
t a n t s ; les lois é tab l i ren t d 'abord que le divorce ne pour ra i t avoir
lieu que pour cer ta ines causes dont le n o m b r e était r e s t r e i n t ; mais
bientôt , grâce à l'affinité des cas ana logues , ces causes se mul t i -
p l ièrent à tel point en Al lemagne, en A m é r i q u e et a i l leurs , que tous
les espri ts qui avaient gardé quelque bon sens é ta ien t cont ra in ts de
déplorer h a u t e m e n t la dépravat ion i l l imitée des m œ u r s et l ' intolé-
rable témér i té des lois. Les choses ne se pas sè ren t pas a u t r e m e n t
dans les pays ca tho l iques ; car là où le divorce a été parfois in t ro -
duit, les inconvénients i nnombrab le s qui en on t été la conséquence
ont de beaucoup surpassé les prévis ions des lég is la teurs . En effet,
un g rand n o m b r e de pe r sonnes s ' app l iquèren t c r imine l l ement à 
toutes sor tes de f raudes et de mal ices , et soit en invoquant des
mauvais t r a i t emen t s , soit en a l léguant des in ju res ou des adu l tè res ,
ils forgèrent des pré textes pou r r o m p r e i m p u n é m e n t le l ien conju-
gal dont ils é ta ient l a s ; l 'honnête té pub l ique fut si p ro fondément
atteinte pa r cet é tat de choses qu 'une réforme des lois fut j ugée p a r
tous d 'une nécessi té u r g e n t e .

Et qui doutera i t que les lois en faveur du divorce, si elles vena ien t
à être ré tab l ies de nos j o u r s , ne p roduis i s sen t éga lement des r é su l -
tats nuis ib les et dé sa s t r eux? Il n ' es t pas , en effet, au pouvoir des
projets e t des décre t s de l 'homrne de change r le carac tère et l a
forme que les choses ont reçus de la n a t u r e ; auss i , ceux- là com-
prennen t - i l s fort m a l l ' in térêt publ ic , qui s ' imaginent qu 'on peu t
i m p u n é m e n t pe rve r t i r la véri table not ion du mar i age , et qu i ,
méconna issan t la sa in te té du s e r m e n t et du sac rement , s emb len t
youloir c o r r o m p r e et déformer le mar iage p lus h o n t e u s e m e n t que
les lois m ê m e s des pa ïens ne l 'ont fait.

C'est pou rquo i , si ces desse ins ne changen t pa s , les familles et la
société h u m a i n e au ron t cons t ammen t à c r a ind re d 'être préc ip i tées
d 'une façon misé rab le dans ces lu t tes et ce conflit un iverse l , qui
sont depuis long temps le bu t des sectes funestes des Socialistes et
des Communis t e s . Tou t cela m o n t r e j u s q u ' à l 'évidence combien
il est absurde et dé ra i sonnab le de d e m a n d e r le sa lut de la société
au divorce, qui en sera i t p lu tô t la r u i n e ce r t a ine .

Il faut donc r econna î t r e que l 'Eglise ca thol ique , qui a toujours eu
le soin de sauvegarder la sainteté et la pe rpé tu i t é du mar i age , a 
très b i en mér i t é de l ' in térê t c o m m u n de tous les peup les (1). — 
On lui doi t cer tes u n e g r ande reconna i ssance p o u r avoir pub l ique -
ment p ro tes té cont re les lois civiles qui , depu i s cen t ans , ont beau-
coup péché en cette ma t i è re (2); pou r avoir f rappé d ' ana thème
l 'hérésie fatale des p ro tes t an t s , au sujet du divorce et de la r é p u -
diat ion; p o u r avoir c o n d a m n é de p lus ieurs man iè r e s l 'usage des
Grecs de r o m p r e les mar iages (3) ; p o u r avoir décrété la nu l l i t é
des mar iages qui se ra i en t conclus avec la condi t ion d 'ê tre u n j o u r
dissous (4 j ; et enfin, p o u r avoir, dès l e s p r e m i e r s temps de son
existence, r epoussé les lois impér ia les , qui favorisaient d 'une
maniè re funeste la r épud ia t ion et le divorce (5). Toutes les fois q u e
les Pontifes sup rêmes ont résis té aux p r inces les p lus pu i s san t s , qui
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se facta ut rata Ecclesia essent minaciter pelenlibus, toties
existimandi sunt non modo pro incolumitate religionis, sed etiani
pro humanitatis gentium propugnavisse. Quam ad rem omnis
admirabiturposteritas invicti animi documenta a Nicolao I edita
adversus Lotharium; ab Urbano II et Paschali II adversus
Philippum I regem Galliarum; a Caelestino III et Innocentio IU
adversus Philippum II principem Galliarum; a Clemente VII el
Paulo III adversus Hcnricum V i l i ; denique a Pio VII s a n c i s -
simo fortissimoque Pontiflce adversus Napoleonem I, secundis
rebus et magnitudine imperii exuHantem.

Quae cum ita sint, omnes gubernatores administratoresque
rerum publicarum, si rationem sequi, si sapientiam, si ipsam
populorum utilitatem voluissent, malie debuerant sacras de
matrimonio leges intactas manere, oblatumque Ecclesiae adju-
mentumintutelam morum prosperitatemquefamiliarum adhibere,
quam ipsam vocare Ecclesiam in suspicionem inimiciliae, et in
falsam atque iniquam violati juris civilis insimulationem.

Eoque magis, quod Ecclesia catholica, ut in re nulla potest ab
religione oflìcii et defensione juris sui declinare, ita maxime solet
essead benignitatemindulgentiamque proclivis in rebus omnibus,
quae cum incolumitate jurium et sancitale officiorum suorum
possunt una consistere. Quam ob rem nihil unquam de matri-
moniis statuit, quin respectum habueritadstatum.communitatis,
ad conditiones populorum ; nec semel suarum ipsa legum praes-
eripta quoad poluit, mitigavit, quando ut mitigaret causae justae
et graves impulerunt. — Item non ipsa ignorai neque diffitetur,
sacramentum matrimonii, cum ad conservationem quoque et
incrementum societatis humanae dirigatur, cognationem etneces -
situdinem habere cum rebus ipsis humanis, quae matrimonium
quidem consequuntur, sed in genere civili versantur : de quibus
rebus jure decernunt et cognoscunt qui rei publicae praesunt.

Nemo autem dubilat, quin Ecclesiae conditor Jesus Christus
potestatem sacram voluerit esse a civili distinctam, et ad suas
utramque res agendas liberam atque expeditam ; hoc tamen
adjuncto, quod utrique expedit, et quod interest omnium homi-
num, ut conjunctio inter eas et concordia intercederei, ini isque
reb.us quae sint, diversa licet ratione, communis juris et judicii,
altera, cui sunt humana tradita opportune et congruenter ab
altera penderet, cui sunt ccelestia cpncredita. — Hujusmodi
autem composilione, ac fere harmonia, non solum utriusque
potestatis optima ratio continetur, sed etiam opportunissimus
atque efficacissimus modus juvandi hominum genus in eo quod
pertinet ad actionem v i ta3 et ad spem salutis sempiternae. Etenim
sicut hominum intelligentia, quemadmodum in superioribus
Encyclicis Litteris ostendimus, si cum fide Christiana conveniate
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demanda ien t d 'une façon menaçan te à l 'Eglise de ratif ier le divorce
qu'i ls avaient accompl i , il faut r econna î t r e que ces Pontifes ont
lut té chaque fois, n o n seu lement p o u r le sa lu t de la rel igion, ma i s
aussi pou r la civil isation de l ' humani t é . C'est pourquo i tous les
âges a d m i r e r o n t les décre t s de Nicolas 1 e r con t re Lothai re , t é m o i -
gnage d 'une â m e invincible ; ceux d 'Urbain II e t de Pascha l II cont re
Phi l ippe I e r , ro i de F r a n c e ; ceux de Célestin III et d ' Innocent III
contre-Phil ippe I I , ro i de F rance ; ceux de Clément VII et de P a u l I I I
contre Henr i VIII, e t , enfin, ceux de Pie VII, Pontife d 'une t r è s
grande sa in te té et d u n t rès g rand courage , cont re Napoléon I e r

enorgueill i p a r sa for tune et la g r a n d e u r de son empi re .

Les choses é tan t a ins i , tous ceux qu i gouve rnen t et a d m i n i s t r e n t
les affaires pub l iques , s'ils avaient voulu, consul te r la ra i son , l a
sagesse et les in té rê t s m ê m e s des peuples , au ra i en t dû souhai te r que
les lois sacrées conce rnan t le mar iage d e m e u r a s s e n t in tac tes , e t
profiter du concours offert pa r l 'Eglise p o u r p ro téger les m œ u r s et
pour assure r la p rospér i t é des familles, p lu tô t que de r e n d r e l 'Eglise
suspecte d ' in imi t ié , et d ' ins inuer cont re elle l ' accusa t ion fausse e t
inique d'avoir violé le droi t civil. Condui te d ' au tan t p lus j u s t e q u e
l 'Eglise ca thol ique , en m ê m e temps qu 'el le n e peu t en aucune chose
délaisser ses devoirs e t l a défense de son droi t , s 'est toujours m o n t r é e
inclinée à la bén ign i t é et à l ' indulgence dans toutes les choses qui
peuvent s 'accorder avec l ' intégri té de ses droi ts et la sa in te té de
ses devoirs . C'est p o u r q u o i elle n 'a j ama i s r i e n décidé au sujet du
mar iage , qui ne fût en rappor t avec l 'état de la société et avec les
condit ions des p e u p l e s ; et p lus d 'une fois, a u t a n t qu'el le pouvai t le
faire, elle a adouci e l l e -même les p rescr ip t ions de ses p rop res lo i s ,
lorsque des causes j u s t e s et graves lui on t conseil lé cet adouc i s se -
m e n t . L'Eglise n ' ignore pas non plus et n e méconna î t pas que le
sac remen t du m a r i a g e , qui a aussi p o u r b u t la conservat ion et
l ' accroissement de la société h u m a i n e , a des l iens et des r appor t s
nécessa i res avec des in té rê t s h u m a i n s , qui sont les conséquences
du m a r i a g e , mais qui a p p a r t i e n n e n t à l ' o rd re civil, et ces choses
sont, à b o n droi t , de l a compétence et du r e s so r t de ceux qui sont
à la tê te de l 'Etat .

P e r s o n n e ne doute que le divin F o n d a t e u r de l 'Eglise, Jésus-Chris t ,
n 'ai t voulu que la pu i s sance ecclésiast ique fût dis t incte de l a p u i s -
sance civile, et que chacune fût l ibre et ap te à r e m p l i r sa miss ion
p rop re , avec cette c lause, tputefois, qui est ut i le à chacune des deux
puissances et qui impor t e à l ' in térêt de tous les h o m m e s , que l 'accord
et l ' h a r m o n i e r é g n e r a i e n t en t re el les, e t q u e , dans les ques t ions
qui a p p a r t i e n n e n t à la fois au j u g e m e n t et à la ju r id ic t ion de Tune
et de l ' au t re , b i en que , sous u n r appor t différent, celle qui a cha rge
des choses h u m a i n e s dépendra i t , d 'une m a n i è r e oppor tune et con-
venab le , de l ' au t re , qui a r eçu le dépôt des choses célestes.

Dans cet accord et cet te sorte d ' ha rmon ie ne se t rouve pas seu-
l emen t la mei l l eure condi t ion pour les deux pu issances , ma i s encore
le m o y e n le plus oppo r tun et le p lus efficace de concour i r au b ien
du genre h u m a i n en ce qu i r ega rde la vie du temps et l ' e spérance
du salut é te rne l . Car, de m ê m e que l ' intel l igence de l ' h o m m e
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mullum nobililatur mulloque evadi! ad vitandos ac repellendos
errores munitior, vicissimque fides non parum prsesidii ab intel-
ligentia mutuatur; sic pariter, si cum sacra Ecclesiae potestate
civilis auctoritas amice congrual, magna utrique necesse est fiat 
utilitatis accessio. Àlterius enim amplificatur dignitas, et, reli-
gione praeeunte, nuinquam erit nonjustujn imperium: alteri vero
adjumen la tutelae et defensionis in publicum fidelium bonum
suppeditantur.

Nos igitur, harum rerum consicleratione pernioti, cum stu-
diose alias, tum vehementer in praesenti viros principes in con-
cordiam atque amicitiam jungendam ilerumhortamur; iisdemque
paterna cum benevolenza veluti dexteram primi porrigimus,
oblato supremae potestatis Nostra auxilio, quod tanto magis est
hoc tempore necessarium, quanto jus imperandi plus est in opi-
nione hominum, quasi accepto vulnere, debilitatum. Incensis
j a m procaci libértate animis, et omne imperii, vel maxime lega-
timi, jugum nefario ausu detrectantibus, salus publica postulai,
ut vires utriusque potestatis consocientur adprohibenda damna,
q u a e non modo Ecclesiae, sed ipsi etiam civili socielati impendent!

Sed cum amicam voluntatum conjunctionem válele suademus,
precamurque Deum, principem pacis, ut amorem concordia* i n
ánimos cunctorum hominum injiciat, tum temperare Nobis
ipsi non pòssumus, quin Vestram industriam, Venerabiles
Fratres, Veslrum S t u d i u m ac vigilantiam, qua? in Vobis summa
esse intelligimus, magis ac magis hortando incitemus. Quantum
contentione assequi, quantum auctoritate potestis, date operam,
ut apud gentes fidei Vestrae commendatas integra atque incor-
rupta doctrina retineatur, quam Christus Dominus et coelestis
voluntatis interpreíes Apostoli tradiderunl, quamqúe Ecclesia
catholica religiose ipsa servavit, et a Christilìdelibus servari per
omnes abates jussit.

Praecipuas curas in id insumite, ut populi abundent praeceptis
sapiential christianae, semperque memoria teneant matrimonium
non volúntate hominum, sed auctoritate nutuque Dei fuisse initio
constitutum, et hac lege prorsus ut sit unius ad unam: Christum
vero novi Foederis auetorem illud ipsum ex officio naturae in
Sacramenta transtulisse, et quod ad vinculum spectat, legiferam
et judicialem Ecclesiae suae attribuisse potestatem. Quo in genere
cavendum magnopere est, ne in errorem mentes inducantur a
fallacibus conclusionibus adversariorum, qui- ejusmodi potesta-
tem ademptam Ecclesiae vellent. Similiter omnibus exploratum
esse debet, si qua conjunetio viri et mulieris inter Christiíideles
citra sacramentum contrahatur, earn vi ac ratione justi matri-
monii carere; et quamvis convenienler legibus civicis facta sit,
tarnen pluris esse non posse, quam ritum aut morem, jure civili
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ainsi que Nous l 'avons m o n t r é dans Nos p récéden tes Lettres E n c y -
cliques, lorsqu 'e l le s 'accorde avec la foi c h r é t i e n n e , s 'ennobli t g r a n -
dement et devient beaucoup plus capable d 'évi ter et de comba t t r e
l 'e r reur , p e n d a n t que la foi, de son côté, reço i t de l ' intel l igence u n
secours p r é c i e u x ; de m ê m e , q u a n d l ' autor i té civile s 'accorde avec
le pouvoir sacré de l 'Eglise dans u n e en ten te amicale , cet accord
procure n é c e s s a i r e m e n t de g rands avantages aux d e u x pu i s sances .
La dignité de l 'Etat , en effet," s'en accroît , et t an t que la re l ig ion lui
sert de gu ide , le g o u v e r n e m e n t res te toujours j u s t e ; en m ê m e t e m p s ,
cet accord p rocu re à l 'Eglise des secours de défense et de pro tec t ion
qui sont à l ' avantage des fidèles. 

Nous insp i ran t de ces cons idéra t ions , et c o m m e Nous l 'avons dé jà
fait avec zèle en d ' au t res c i rcons tances , Nous exhor tons à p r é s e n t
de nouveau , e t avec a r d e u r , les p r inces à la concorde et à l ' ami t ié
avec l 'Eglise, et Nous l e u r t endons , p o u r a ins i d i re , le p r e m i e r l a
main avec u n e pa te rne l le b ienvei l lance , en l eu r offrant le secours
de Notre pouvoi r s u p r ê m e , dont l 'appui l eu r est d ' au tan t plus néces -
saire en ce t e mp s - c i , que le droit de c o m m a n d e r , c o m m e s'il avai t
reçu que lque b l e s su re , est p lus affaibli dans l 'opinion des h o m m e s .
Au m o m e n t où les espr i ts sont enflammés p a r u n e l iber té i n d o m p t é e ,
alors qu' i ls secouent avec l 'audace la p lus funeste le frein de tous
les pouvoi r s , m ê m e des p lus légi t imes, le sa lut publ ic exige que les
deux pouvoirs r é u n i s s e n t l eu r s forces p o u r e mp ê c h e r les m a l h e u r s
qui ne m e n a c e n t pas seu lemen t l 'Eglise, m a i s la société civile e l l e -
même..

Mais, t and i s que Nous consei l lons a r d e m m e n t l 'accord amica l des
volontés, et que Nous p r ions Dieu, p r ince de la pa ix , d ' insp i rer à 
tous les h o m m e s l ' amour de la concorde , Nous ne pouvons Nous
abstenir, Vénérables F r è r e s , d 'exci ter de p lus en plus p a r Nos e x h o r -
tations Votre act ivi té , Votre zèle et Votre vigilance, qui sont t rès
grands , Nous le savons. Employez tous Vos efforts et toute Votre
autori té, pou r que , p a r m i le peuple confié à Votre foi, r i en ne v ienne
corrompre et a m o i n d r i r l a doctr ine qui a été t r ansmise p a r l e Chris t
Notre-Seigneur et les apôt res , in te rprè tes de la volonté céles te ,
doctrine que l 'Eglise cathol ique a conservée r e l i g i eusemen t , e t
qu'elle a o r d o n n é aux fidèles du Christ de conserver éga lemen t dans
tous les siècles.

Que Votre p r inc ipa l soin s 'applique à ce q u e les peuples so ient
abondamment pourvus des préceptes de la doc t r ine c h r é t i e n n e ;
qu'ils se souv iennen t toujours que le m a r i a g e n ' a pas été ins t i tué à 
son or igine p a r l a volonté des h o m m e s , ma i s p a r l 'autor i té et p a r
l'ordre de Dieu, avec cette loi absolue qu ' i l soit d 'un seul h o m m e
avec u n e seule f emme ; que le Christ, a u t e u r de la nouvelle a l l iance ,
a élevé l ' ins t i tu t ion na tu re l l e du mar iage à l a digni té de s a c r e m e n t ,
et que , p o u r ce qui concerne le l ien conjugal , il a d o n n é à son
Eglise la pu i s sance législat ive et j ud i c i a i r e . Dans cette m a t i è r e , il
importe au p lus h a u t degré d ' empêcher que les espri ts ne soient
induits en e r r e u r p a r les théor ies t r ompeuses des adversa i res qui
voudraient que ce pouvoi r fut enlevé à l 'Eglise.

De m ê m e i l i m p o r t e que tout le inonde sache que , si , p a r m i les
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introductum ; jure autem civili res tanlummodo ordinari atque
administrari posse, quas matrimonia efferunt ex sese in genere
eivili, et quas gigni non posse manifestum est, nisi vera et légi-
tima illarum causa, scilicet nuptiale vinculum, existât. — Haec
quidem omnia probe cognita habere maxime sponsorum refert,
quibus etiam probata esse debent et nolaLa animis, ut sibi liceat
hac in re morem legibus gerere ; ipsa non abnuente Ecclesia,
quae vult atque optat ut in omnes partes salva sint matrimonio-
rum effecta, et ne quid liberis detrimenti afferatur. — In tanta
autem confusione sententiarum, quadserpunt quotidie longius, id
quoque est cognitu necessarium, solvere vinculum conjugii inter
ehristianos rati et consummati nullius in potestateesse; ìdeoque
manifesti criminis reos esse, si qui forte conjuges, quaecumque
demum causa esse dicatur, novo se matrimonii nexu ante impli-
care velint, quam abrumpi primum morte contigerit. — Quod si
res eo devenerint, ut convictus ferri diutius non posse videatur,
tum vero Ecclesia sinit alterum ab altera seorsum agere, adhi-
bendisque curis ac remediis ad conjugum conditionem accom-
modatis, lenire studet secessionis incommoda ; nec unquai»
committit, ut de reconcilianda concordia aut non laboret aut
desperet. — Verum haec extrema sunt; quo facile esset non
descendere, si sponsi non cupiditate acti, sed prsesumptis cogi-
tatione tum offìciis conjugum, tum causis conjugiorum nòbilis-
simis, ea qua aequum est mente ad matrimonium accédèrent;
neque nuptias anteverterent continuatione quadam serieque
flagitiorum, irato Deo.

Et ut omnia paucis complectamur, tunc matrimonia placi-
dam quietamque constantiam habitura sunt, si conjuges spiritum
vitamque hauriant a virtute religionis quae forti invictoque aniom
esse tribuit; quae efficit ut vitia, si qua sint in personis, ut dis-
tantia morum et ingeniorum, ut curarum maternarum pondus,
ut educationis liberorum operosa sollicitudo, ut comités vitae
labores, ut casus adversi non solum moderate, sed etiam libentei
perferantur.

Illud etiam cavendum est, ne scilicet conjugia facile appetan-
tur cum alienis a catholico nomine ; animos enim de disciplina
religionis dissidentes vix sperari potest futuros esse cetera con-
cordes. Quin imo ab ejusmodi conjugiis ex eo maxime perspici-
tur esse abhorrendum, quod occasionem praebent vetitae socie-
tati et communicationi rerum sacrarum, periculum religioni
créant conjugis catholici, impedimento sunt bonae institutioni
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chrét iens , que lque u n i o n a l ieu en t re u n h o m m e et u n e f emme en
dehors du s ac remen t , cette un ion n 'a n i le carac tère ni la va leur
d'un vrai m a r i a g e ; et b ien qu 'e l le puisse* ê t re conforme aux lois
civiles, elle n ' a c ependan t d 'autre valeur que celle d 'une cé rémon ie
ou d 'un usage in t rodu i t s pa r le droi t c iv i l ; or , le droi t civil n e p e u t
qu 'o rdonner et r ég l e r les conséquences que le mar i age en t ra îne
avec soi dans l ' o rd re civil, et qu i , év idemmen t , ne peuvent se p r o -
duire si l eu r cause vraie et lég i t ime, c ' e s t -à -d i re le l ien nup t i a l ,
n 'existe pas .

11 est d u p lus h a u t in t é rê t que toutes ces choses soient b ien c o n n u e s
des époux, et auss i qu 'e l les en soient b ien compr ises , de façon qu ' i l s
sachent qu'i ls peuven t en cette ma t i è r e se soumet t re aux lo is ,
l 'Eglise e l l e -même ne s'y opposant po in t , pa rce qu 'el le veu t et
désire que les effets du mar iage so ien t sauvegardés d a n s toute l e u r
é tendue , et que les enfants n éprouvent a u c u n pré judice . Mais, a u
mil ieu de tan t de doc t r ines confuses qui se r é p a n d e n t chaque j o u r
davantage, il est nécessa i re éga lement que l 'on sache q u ' a u c u n
pouvoir ne peu t d issoudre p a r m i les chré t i ens u n mar iage ratifié et
consommé, et q u e , p a r conséquent , les époux qu i , p o u r que lque
cause que ce soit , voudra ien t con t rac te r u n nouveau m a r i a g e ,
avant que la m o r t ait r o m p u le p r e m i e r , se r e n d r a i e n t coupables
d'un cr ime mani fes te . Que si les choses a r r iven t à tel po in t que la
vie en c o m m u n devienne in to lérable , a lors l 'Eglise p e r m e t la sépa-
rat ion des époux et elle m e t en œuvre tous les soins et tous les
r emèdes qui conv iennen t à l eu r condi t ion p o u r adouc i r les i n c o n -
vénients de cette s épa ra t i on ; elle ne m a n q u e po in t de t ravai l ler au
re tab l i s sement .de l a concorde , dont elle n e désespère j a m a i s . Mais
ce sont là des ex t r émi t é s auxquel les il sera i t facile a u x époux de
ne point a r r ive r , s i , au l ieu de se la isser condu i re pa r les pass ions ,
ils ré l léchissaient m û r e m e n t sur les devoirs du m a r i a g e , su r sa fin 
très nob le , e t s'ils se mar i a i en t avec les in ten t ions convenables , n e
faisant pas p r é c é d e r ce t acte p a r u n e longue sér ie de méfai ts qu i
exci tent la colère de Dieu .

P o u r tout d i re en p e u de mots , la cons tance t ranqui l le et pais ible
des mar i ages se ra a s su rée , si les époux n o u r r i s s e n t l eu rs espr i t s e t
leur vie de la ve r tu de re l igion, qui r e n d l ' âme vai l lante et for te , e t
qui p rodu i t cet effet que les défauts, s'il en est dans les p e r s o n n e s ,
que la divergence des hab i tudes et du ca rac tè re , que le poids des
soucis m a t e r n e l s , l 'active soll ici tude pour l 'éducat ion des enfan ts ,
les pe ines , compagnes de la vie, et les advers i tés soient suppor té s ,
non s e u l e m e n t avec pa t i ence , ma i s aussi de b o n n e volonté .

, Il faut encore vei l ler à ce que les mar i ages en t re ca thol iques et
non ca thol iques ne soient pas facilement conc lus ; car , lo r sque les

' âmes sont séparées sur le t e r r a in re l ig ieux, on peu t difficilement
espérer qu 'e l les p u i s s e n t s 'accorder sur le r e s t e . Bien p lus , il faut
se ga rde r de mar iages semblables p o u r cette ra ison sur tou t qu ' i l s
fournissent l 'occasion de se t rouver dans u n e société et de p a r t i -
ciper à des p ra t i ques re l igieuses défendues , qu' i ls sont ainsi u n e
cause de danger p o u r l a rel igion de celui des deux époux qui est
ca thol ique ; qu' i ls sont u n obstacle à l a b o n n e éducat ion des enfants ,
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liberonim, et persaepe animos impellunt, ut cunctarum religio-
num aequam habere rationem assuescant, sublato veri falsique
discrimine. — Postremo loco, cum probe inteIJigamus, alienum
esse a cantate Nostra neminem oportere, auctoritati fidei et
pietati Vestrae, Venerabiles Fratres, illos commendamus, valete
quidem miseros, qui aestu cupiditatum abrepti, et salutis suse
plane immemores contra fas vivunt, haud legitimi matrimonii
vinculo conjuncli. In his ad officium revocandis hominibus
Vestra solers industria versetur: et cum per Vos ipsi, tum inLer-
posita virorum bonorum opera, modis omnibus contendile, ut
sentiant se llagitiose fecisse, agant nequitiae poenitentiam, et ad
justas nuptias ritu catholico ineundas animum inducant.

Haec de matrimonio christiano documenta ac praecepla, quse
per has litteras Nostras Vobiscum, Venerabiles Fratres, commu-
nicanda censuimus, facile videtis, non minus ad conservationem
civilis communitatis, quam ad salutem hominum sempiternam
magnopere pertinere. — Faxit igiturDeusut quanto plus habent
illa momenti et ponderis, tanto dociles promptosque magis ad
parendum animos ubique nanciscantur. Hujusrei gratia, supplice
atque humili prece omnes pari ter opem imploremus beatae Mariae
Virginis Immaculatae, quae, excitatis mentibus ad obediendum
fidei, matrem se et adjutricem hominibus impertiat. Neque
minore studio PeLrum etPaulum obsecremus, Principes Aposto-
lorum, domitores superstitionis, satores veritàtis, ut ab eluvione
renascentium errorum hufnanum genus firmissimo patrocinio
tueanLur,

Inlerea ccelestium munerum auspicem et singularis benevo-
lent ie Nostra testem, Vobis omnibus, Venerabiles Fratres, et
populis vigilantiae Vestrae commissis, Apostolicam Benedictionem
ex animo impertimus.

Datum Romae, apud S. Petrum. die 10 Februarii an. 1880,
Pontificatus Nostri anno Secundo.

LEO P P . XIII.
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et que , souvent , ils a m è n e n t les espri ts à cons idére r toutes les r e l i -
gions c o m m e égales, sans faire aucune différence en t re la vér i té et
Terreur .

Enfin, c o m m e Nous s'avons t rès b i e n que pe r sonne n e doi t ê t re
é t ranger à Notre char i t é , Nous r e c o m m a n d o n s , Vénérables F r è r e s ,
à Votre au tor i té , à Votre foi, à Votre p ié té , les m a l h e u r e u x q u i ,
en t ra înés p a r l ' a rdeur des passions et complè t emen t oubl ieux de
leur salut , m è n e n t u n e vie contra i re aux lois divines dans les l i ens
d'une u n i o n i l légi t ime. Que Votre ingén ieuse activité s 'emploie
à r a m e n e r c e s . h o m m e s dans le chemin du devoir , et soit pa r Vous -
mêmes , soit pa r l ' en t remise d ' hommes ve r tueux , efforcez-Vous p a r
tous les m o y e n s de l e u r faire c o m p r e n d r e qu'i ls sont coupables ,
qu'ils doivent, faire pén i tence de l eu r faute et se disposer à con-
tracter u n mar i age lég i t ime, suivant le r i te ca thol ique .

Il Vous est aisé de voir , Vénérables F r è r e s , que ces ense ignemen t s
et ces p récep tes conce rnan t Je mar i age chré t i en , que Nous avons
jugé devoir Vous c o m m u n i q u e r p a r ces Let t res , r ega rden t au t an t l a
conservat ion de la société civile que le salut é te rne l des h o m m e s .
Fasse Dieu que ces ense ignements soient r eçus avec u n e docil i té et
une soumiss ion d ' au tan t plus g randes qu' i ls on t p lus de poids et
d ' impor tance p o u r les âmes .

A cet effet, i nvoquons tous ensemble , dans u n e a rden te et h u m b l e
pr iè re , le secours de la Bienheureuse Vierge Marie I m m a c u l é e , afin
qu'elle insp i re a u x espri ts la soumission à la foi et qu 'el le se m o n t r e
la Mère et PAuxil ia t r ice des h o m m e s . P r i o n s aussi avec la m ê m e
ardeur P i e r r e et P a u l , p r inces des Apôt res , va inqueurs de la s up e r s -
tition, p ropaga t eu r s de la vér i té , de sauver , p a r l e u r pu issan te p r o -
tection, le genre h u m a i n du débo rdemen t des e r r eu r s r e n a i s s a n t e s .

En a t t endan t , c o m m e présage des célestes faveurs et c o m m e
témoignage de Notre affection par t i cu l iè re , Nous Vous accordons à 
tous du fond du cœur , Vénérables F rè r e s , ainsi qu ' aux peup le s
confiés à Vos soins , la Bénédict ion Apostol ique.

Donné à Rome , p r è s de Sain t -Pier re , le 10 février 1880,1a d e u x i è m e
année de Notre Pontif icat .

LÉO'N XIII, PAPE.


